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INTRODUCTION

Congratulations and thank you for choosing a
Furman Contractor Series Power Conditioner/
Sequencer. Furman CN-Series offers maximum
protection from AC line hazards encountered by
delicate analog and digital pro audio and video

equipment. Additionally, this conditioner features
Furman’s exclusive SmartSequencing which
defines a new level of Power Management.

A Furman unit incorporating SmartSequencing
streamlines installations from conception to finish.

We assure you this Furman Contractor Series
Conditioner/Sequencer will perform as intended
and provide many years of operation.

FEATURES

SmartSequencing™ technology allows large
complex A/V systems to be safely power cycled
on and off with a simple key turn or press of a

button.

Series Multi-Stage Protection (SMP) ensures
zero downtime for mission critical installations by
safely eliminating dangerous surges and spikes.

Extreme Voltage Shutdown (EVS) with auto
reset safeguards against catastrophic under and
over voltage conditions.

Linear Filtering Technology (LiFT)

ensures maximum equipment performance by
reducing AC noise in a linear fashion

across a wide bandwidth.

Remote Access (RS-232) compatibility
with programming provides integration with
various control system platforms.

Security features include a key switch to prevent
unauthorized operation and cover shields to
prevent tampering with switch settings.

Multi-Color LED Indicators for status.

Forced Off immediate shutdown for safety and
fire ordinance compliance.

9 Qutlets
2.5 Meter Detachable IEC Power Cord
15 Year Limited Product Warranty

See actual warranty documentation online
at www.furmancontractor.com

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Please read and follow all instructions.
2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings.

4. WARNING: This device is intended for
indoor use only. Do not use this device near
water. To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose this device to rain or moisture.

5. GAUTION: Functioning Always On recep-
tacles. To reduce risk of shock, please disconnect
the CN-3600SE Sequencer from AC power before
servicing any equipment connected to the CN-
3600SE Sequencer.

6. Clean only with dry cloth.

7. CAUTION: Do not install near any heat sources
such as radiators, heat registers, stoves, or other
equipment that may produce heat.

8. Protect the power cord from being walked on
or pinched, particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit the
device.

9. WARNING: The DE-9 RS-232 communica-
tions port provides power for Furman accessories
(e.g. BB-RS232). Please verify pin assignment
and protocol before connecting any other manu-
facturer’s device to this port.

FURMAN

10. Please, only use accessories specified by the
manufacturer.

11. Refer all servicing to qualified personnel.
Servicing is required when the unit has been
damaged in any way or fails to operate.

12. WARNING: Do not use power cord as the
main power disconnect. The device is intended
for AC power sequencing.




SmartSequencing

SmartSequencing is a command response non-polarized bidirectional current loop. Detailed information on SmartSequencing™ can be found at
www.furmancontractor.com.

CN-3600SE
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BEFORE YOU BEGIN, INSPECT UPON RECEIPT

Please read IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

¢ No serviceable parts. Please see manual online for details.

e Full instructions at; www.furmancontractor.com/manuals

e Please inspect the Furman Contractor Series unit thoroughly.

e Please contact Furman Customer Service at 707.763.1010, if there is any noticeable damage to product or product does not operate out of box.
e Contents of this package include:

NOTE:

The box contains no other instructions except
this quick start guide.

Please visit www.furmancontractor.com
or www.furmancontractor.com/manuals

Pair of Security Keys Two Removable Cover Shields and Four Screws 3 Phoenix Type Connectors
(2 four pin, 1 five pin)

www.furmancontractor.com e 877-486-4738




FRONT PANEL FEATURES

COVER SHIELDS REMOVED

DELAY ADJUSTMENT KEY SWITCH
]
.. T e o o = (O
—J . START PRIMARY LINK DELAY 1 \ (o] o) [ o) POWER "/ “‘ b L
EVRMAIN, . O SECONDARVLINK DELAYZ e PROTECTION OK OFF-| @ -ON CN-3B00SE
SEQUENGE ETHERNET DELAY 3 EXTREME VOLTAGE \\. N 7 )
) /i h—— =)
1 1 1 T
START SEQUENCE CONNECTION STATUS ~ DELAY DIP SWITCH POWER UNSWITCHED CIRCUIT
PUSH BUTTON LIGHTS INDICATOR INDICATOR OUTLET BREAKER
LIGHTS LIGHTS
START SEQUENCE PUSH BUTTON BASIC POWER MANAGEMENT KEY SWITCH SETTINGS
Triggers sequence in remote mode. o UNSWITCHED OUTLET - 10A Courtesy Outlet 3 position ON/OFF Security Switch
e Activates or deactivates sequence o CIRCUIT BREAKER- Press to reset in the event * OFF = Bypasses remote sequenced outlets to OFF
« Hold button to re-sync multiple sequencers of current overload. * REMOTE = Engages and activates remote features
e ON = Bypasses remote sequenced outlets to ON
NOTE: Settings affect COMM port (see full manual)
DELAY 1 POWER
DELAY 2 PROTECTION OK
DELAY 3 EXTREME VOLTAGE
DELAY INDICATORS POWER PROTECTION INDICATORS
[IEYTE] Outlet Pair 1 is powered on LI Indicates unit is receiving AC power and | IIAGTEANTELTHA lluminated when an extreme
[TITF1 Outlet Pair 2 d “Unswitched” outlets are active. voltage condition is present (consequently, all outlets
utlet Fair 2 Is powered on are powered off). EVS auto reset is controlled by
TP Outlet Pair 3 is powered on (LA Normally lit, dims or will not (DIP 9) setting.
Delay 3 contacts react in time with DELAY 3 Outlets illuminate if surge protection has been compromised.

DIP SWITCH MATRIX AND TIME CALIBRATION (diagrams below)

[[I7X11M =1 Minute Delay LI 12vDC ON/OFF sets +12V pole in [/ Maintained / Momentary
[IF)2M = 2 Minute Delay Remote Mode (DIP 7 set to MNT) . Set§ coptact closure preferencg for either
] Chooses +12V to REM pole functionality. In default Maintained or Momentary switches.
[LI[XE]4M = 4 Minute Delay OFF mode, a dry closed contact across +12V to REM NOTE: Momentary mode overrides DIP 5 and 6.
NOTE: DIP 1,2 & 3 can be summed together up to 7 minutes. triggers sequencer OFF. If ON mode, +12V to REM
triggers sequencer ON. ]lX] PRIMARY / SECONDARY
[T N.0./ N.C. sets Forced Off alarm poles * 12V OFF = Short Deactivates Delegates unit’s role in command sequence.
The out of the box factory setting is “normally open”. * 12V ON = Short Activates
When sequence is “ON” the switched outlets will be ON L] EVS AUTO / MANUAL setting
until a dry contact closure is applied across the 17X GROUND ON / OFF Activates/Deactivates Extreme Voltage Shutdown
FORCE OFF poles. Activates REM to GND pole functionality. Auto Reset. Manual setting requires Key Switch
e REMOTE TO GROUND = ON to be set OFF to clear EVS state.
DIP SWITCH CLOSE-UP FACTORY DEFAULT SETTINGS - SET FOR 30 SECOND DELAY
POTENTIOMETER DEFAULT NOTE: The DIP switch ~ DIP SWITCH DEFAULT SETTING -
N NC] §¥ 8# SETTING - Time Delay ON / OFF settings are Switches are factory pre-set as shown
?gﬂé%tm‘e'?t 'Sk ?ggoa/t) RII.)‘.{I_ indicated as shown below. Switches 1, 4, 8, and 9 are up
:00 o'cloc b i
DLY @ ﬁ bglow throughout (ON) position.
ADJ ﬁ E g ﬁ E g g ﬁ Time Delay Adjustment ranges from this manual ON
Y 0.0% to 100%. The percentage is ON
'_P" : multiplied with the DIP switch selec- ﬁ g OFF
MNT | [SEC] tions 1, 2 and 3. 1 2 3 45 6 7 8 9
9
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FRONT PANEL CONNECTION STATUS LIGHTS

PRIMARY LINK *
SECONDARY LINK
ETHERNET

PRIMARY LINK - Multi-color LED indicates communi-
cation status in regards to Secondary Link hierarchy:

[TT3=1] Unit is communicating through Secondary
Link to preceding unit’s Primary Link OUT.

IT=71 Unit has lost continuity and cannot communi-
cate SmartSequencing hierarchy.

Please Note: A slow blinking GREEN PRIMARY
LINK LED indicates the unit is configured as the
MAIN Primary unit per DIP Switch 8. (Factory
default).

Please Note: A SECONDARY DEVICE should have

a solid green PRIMARY LINK LED.

PRIMARY LINK
SECONDARY LINK «

ETHERNET

SECONDARY LINK — Multi-color LED indicates
communication status in regards to Primary Link
hierarchy:

[TT3=1] Unit is communicating through Primary
Link to following unit's Secondary Link IN.

[T Unit has lost continuity and cannot communi-
cate SmartSequencing hierarchy.

Please Note: An unlit SECONDARY LINK LED indi-
cates last unit in sequencing chain. A single unit
will have an unlit SECONDARY LINK LED.

PRIMARY LINK
SECONDARY LINK
ETHERNET 4—

ETHERNET - Color indicates status of link communi-
cation with BlueBOLT cloud based platform.

[TIX07d Indicates no connection via BlueBOLT
adapter (e.g. BB-RS232)

[TTEE10 Indicates the unit has established active
communication through BlueBOLT adapter.

Please Note: The port is labeled COMM/POWER
and does provide 12VDC to suitable accessories.
Baud Rate 19200.

REAR PANEL FEATURES

PHOENIX TYPE CONNECTORS
~remore porr  Remote Barrier Strip (1) swaRTSEQUENGING  SMartSequencing Barrier Strip (2) FORCEOFF—  Relay Barrier Strip (3)
+12V - Main DC terminal output for Primary poles connect OUT to Secondary _ro|  FORCE OFF Provides immediate
remote triggering poles of next SmartSequencing device. shutdown by fire alarm
LT |-Fo-

STAT - DC terminal output for a
remote LED indicator (ANODE)

REM - Main terminal input for remote
triggering

GND - Terminal for remote LED status
and/or triggering (CATHODE)

NOTE: Chain units in series.

Secondary poles connect IN from Primary
poles of previous SmartSequencing device.

Delay 3 - Provides dry contact
closures for relays
(max. 1A @ 24VDC)

E—No—
E—Nc—

- c -

DELAY 3 —
Delay 3 may be utilized with Furman PS-8REIl and PS-PROEII

Rear LED — Indicates unit is receiving AC
power and “Unswitched” outlets are active.

CIRCUIT BREAKER
OUTLET BANK D2
|

)

)

NG
@ oo
B [
1] ¢
11
1]
I~
'SECONDARY C)

DETACHABLE 2.5 METER POWER CORD UNSWITCHED CIRCUIT BREAKER DELAY 1 DELAY 2 CIRCUIT DELAY 3

OUTLET BANK OUTLET BANK D1 OUTLET OUTLET BREAKER  OUTLET

This device is equipped with an IEC-to-Schuko | ALWAYS ON BANK BANK OUTLET ~ BANK

AC cord. Any prospective replacement cord ALL AC OUTLETS - 220-240V 50/60 HZ BANK D3

must comply with the minimum ratings of the RESETTABLE CIRCUIT

line cord originally supplied with this device and | BREAKER OUTLET

be HAR Certified for use in the country in which | BANK US IMPORTANT, PLEASE READ

the unit is deployed. ALL 4 CIRCUIT BREAKERS DE-9 Communications port can also provide
ARE 10 AMP

www.furmancontractor.com e

power. Pin 2, Pin 3, and Pin 5 can be used for
non-Furman RS-232 devices and protocols.
Please verify pin assignment and protocol

of another manufacturer’s device before

connecting to port.

DE-9 FEMALE CONNECTOR RS-232

PIN 1 - ACCESSORY POWER ONLY
(NEGATIVE 12VDC RETURN)

PIN 2 - TRANSMIT DATA

PIN 3 - RECEIVE DATA

PIN 4 - ACCESSORY POWER ONLY

PIN 5 - SIGNAL GROUND

PIN 6 - ACCESSORY POWER ONLY

PIN 7 - REQUEST TO SEND

PIN 8 - CLEARTO SEND

PIN 9 - ACCESSORY POWER ONLY
(POSITIVE 12V)

877-486-4738




EXAMPLE 1 DIAGRAM - LARGE SET-UP. PRIMARY MAY BE CONTROLLED VIA RS-232

CN-3600SE
UNIT1 PRIMARY INTERFACE JED
FORGE OFF ©
o+2 P FORGE OFF o= SYSTEM CONTROLLER
OSTAT /po NO O Sol= RS-232 PROTOCOL
OREM SO NC O 2 SEPARATE ROOM
OGND SO (o) © ©® FIRE ALARM
o 3POLE
PRIMARY DIP SWITCH SET
FEEELLTF
1234567838
COMMON SETTING FOR UNIT 1
PRIMARY INTERFACE UNIT ABOVE
CN-3600SE CN-3600SE
UNIT 2 SECONDARY INTERFACE UNIT 3 SECONDARY INTERFACE
FORCE OFFO © FORCE OFFO ©
FORCE OFFO D O+2 PQ_ FORCE OFFO 05
NOO es OBEr [ NOO 83
NCO °5 OREM s NCO 39
cO OGND 5 €O ©

)

UNIT 5

O+12
OSTAT

OREM
OGND

UNIT 4

O+12

OSTAT
OREM
OGND

System controllers can interface
with the CN Series sequencers
locally or from the cloud. Yet also
be interrupted by fire alarms.

CN-3600SE
SECONDARY INTERFACE
FORCE OFFO ©
PO FORCEOFFO D
PO NO O
s NCO 32
s N (o) )
CN-3600SE
SECONDARY INTERFACE
FORCE OFFO @)
PO ) FORCE OFFO 5
P (/ NOO
s NCO 3
s EN cO

i

ONLY
ABBREVIATED
DESCRIPTIONS
AS SHOWN ON
THE PRODUCT.
NOTFOR
SETTING(S)
INSTRUCTIONS.

FOR REFERENCE

LR

COMMON SETTING FOR UNITS (2, 3, 4, 5)
SECONDARY INTERFACE UNITS ABOVE

CLASS 2 WIRING
1mm recommended

EXAMPLE 2 DIAGRAM - SMALL LEGACY SET-UP

RS-1 Maintained

CN-3600SE

Key Switch BACK PANEL TERMINALS
FORCE O
120 O +12 pO OFFO——
STAT O QO STAT (@) NOO
REM O O REM S (@) NC O 5
GND O OGND (@) cO € €
O
DIP SWITGH SET v s(Rr
ON
DELAY
e (yIgIEy
123456789 5
o0
V S|R
12 FOR REFERENCE O 00
o 9 c oo [1S
ABBREVIATED
wﬁgﬁggﬁﬁ DESCRIPTIONS NC C NO
AS SHOWN ON
e i Ao THE PRODUCT. FIRE ALARM (3 POLE)
NOTFOR
|GND | [Mown) [PRL SETTING(S) O 0O
o 7 B A INSTRUCTIONS. VS R

CN-3600SE replaces Legacy product
[lEcomimenced for purposes of immediate shutdown.

O PS-8RE Il or

G PS-PROEII
©  PS-8REllor
G PS-PROEII

(@) PS-8RE Il or
G PS-PROE I

PS-8RE Il or
PS-PROE II

0
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SPECIFICATIONS

Maximum AC Current Rating: User Interface (Front Panel):
© CN-3600SE: 16 Amps, 220-240 VAC (Thermal breaker) * Key switch: Front panel, 3-position keyswitch (On, Off, Remote)
e Keys: Included, 1 pair
AC Cord: e Pushbutton Switch: Front panel, hidden by security cover
e 1.5mm2x 3, 2.5 m length, detachable IEC-C19 to Schuko plug e Thermal Circuit Breaker: Front panel, pushbutton
e Front panel diagnostic indicators: Primary link, Secondary link, Ethernet,
AC Receptacles: Delay 1, Delay 2, Delay 3, Power, Protection OK, Extreme Voltage
 Convenience Qutlet (Front Panel) 1 Unswitched IEC-C13 e Front Panel DIP Switches: Front panel. hidden by security cover, 1 Minute Delay,
© Rear Panel Outlets: 2 Unswitched IEC-C13 2 Minute Delay, 4 Minute Delay, Force Off NO/NC, 12V Mode On/0ff, GND Mode On,
* 6 Sequenced IEC-C13 (3 outlet pairs each controlled by separate relay) Momentary/Maintained, Primary/Secondary, EVS Reset Auto/Manual
 Potentiometer: Front panel, time calibration hidden by security cover,
Surge/Under-Overvoltage Protection: fine tune delay adjust
® AC Surge Protection: SMP
 Spike Protection Mode: Line to neutral, zero ground leakage Control/Status/Triggering (Rear Panel):
 Spike Clamping Voltage: 376VAC peak @ 6,000 Volts/3,000 Amps ® Remote Terminal: +5-30VDC In, 12VDC (12mA) Out
© Response Time: 1 nanosecond e SmartSequencing: Phoenix type 4-Pin Connector, with Screw Terminals, Primary &
o Maximum Surge Current; 6,500 Amps Secondary Links (Current Loop - 1000’ nominal)
* AC Undervoltage Protection: EVS, 175VAC+/-3VAC © Remote Terminal: Phoenix type 4-Pin Connector with Screw Terminals; +12V, STAT,
* AC Overvoltage Protection; EVS, 275VAC+/-5VAC REM, GND
* AC Overvoltage Reset Modes: Manual and Auto-reset (configurable) e Force Off/Delay 3 Terminal: Phoenix type 5-Pin Connector with Screw Terminals,
FORCE OFF, DELAY 3
AC Filtering: ® RS-232 Compatible: DE-9 Connector
o LiFT e |P Addressability: Optional, via BB-RS232 Ethernet/RS-232 Adaptor (sold separately)
 Noise Attenuation: Linear, 10dB @10KHz, 40dB@100KHz, 50dB@500KHz for IP control via BlueBOLT®
o \/oltmeter: Available with RS-232 and other options, +/- 1VAC accuracy
Operating Temperature Range: ¢ 5C (40F) to 40C (105F) degrees o Ammeter: Available with RS-232 and other options, +/-0.3 A accuracy
Humidity Range: ® <90% rH (Relative Humidity) e 4 Thermal Circuit Breakers: pushbutton
Power Consumption (No Load): ® 10 Watts
C.E. Compliant
Specifications subject to change due to product upgrades and improvements.

WARRANTY INFORMATION

15 YEAR LIMITED PRODUCT WARRANTY* CAUTION! WARRANTY LIMITATION FOR INTERNET PURCHASERS
Furman warrants to the original purchaser of this product for a Furman products purchased through the Internet do not carry a valid
period of fifteen (15) years from the date of purchase, that the Product Warranty unless purchased from an Authorized Furman
unit shall be free of defects in design, material or workman- Internet Dealer and the original factory serial numbers are intact
ship, and Furman will repair or replace any defective unit. (they must not have been removed, defaced or replaced in any way).
Purchasing from an Authorized Furman Internet Dealer insures that
Full Warranty and Policy information available at the product was intended for consumer use, has passed all quality
www.furmancontractor.com inspections and is safe. Buying through auction sites or unauthorized
dealers may result in the purchase of salvaged, failed and/or products

not intended for use in the US. In addition, Authorized Furman Internet
dealers have demonstrated sufficient expertise to insure warranty
compliant installations.

For a list of Authorized Furman Internet Dealers
go to www.furmansound.com

www.furmancontractor.com e 877-486-4738
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numero:
www.furmancontractor.com 1-877-486-4738 EE.UU.
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INTRODUCCION

Enhorabuena y gracias por haber elegido un
acondicionador de energia/secuenciador de

la serie Contractor de Furman. La serie CN de
Furman ofrece una proteccion maxima frente a
los riesgos de linea de CA gue se encuentran los
delicados equipos profesionales de audio y video,

CARACTERISTICAS

La tecnologia SmartSequencing™ permite realizar
con seguridad ciclos de apagado y encendido de
complejos sistemas A/V de gran tamafio simplemente
girando o pulsando un boton.

La proteccion en serie multietapa (SMP) garantiza
un tiempo cero de inactividad para instalaciones de
funcionamiento critico eliminando de forma segura los
peligros de las subidas de tension y los picos.

El apagado por tension extrema (EVS) con resta-
blecimiento automatico protege frente a situaciones
catastraficas de infratension y sobretension.

tanto analdgicos como digitales. Adicionalmente,
este acondicionador incorpora la tecnologia
exclusiva de Furman SmartSequencing, la cual
define un nuevo nivel de gestion de energia. Una
unidad Furman con SmartSequencing incorporada
racionaliza las instalaciones desde su concepcion

La tecnologia de filtrado lineal (LiFT)

garantiza un rendimiento maximo del equipo reduci-
endo el ruido de CA de forma lineal en un ancho de
banda amplio.

La compatibilidad de acceso remoto (RS-232) con
programacion ofrece integracion con distintas platafor-
mas de sistemas de control.

Las caracteristicas de seguridad incluyen un interruptor
de llave para evitar el funcionamiento no autorizado y
cubiertas protectoras para evitar que se manipule la
configuracion del interruptor.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

1. Leay siga todas las instrucciones.
2. Conserve estas instrucciones.
3. Respete todas las advertencias.

4, ADVERTENCIA: Este dispositivo es sdlo para
uso interior. No utilice el dispositivo cerca de agua.
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica,
no exponga este dispositivo a la lluvia ni a la humedad.

5. PRECAUCION: Tomas en funcionamiento siempre
con corriente. Para reducir el riesgo de descarga,
desconecte el secuenciador CN-3600SE de la alimen-
tacion de CA antes de reparar equipos conectados al
secuenciador CN-3600SE.

6. Limpie Unicamente con un pafio seco.

7. PRECAUCION: No instalar cerca de fuentes de calor
como radiadores, calefactores, cocinas u otros equipos
que puedan generar calor.

8. Proteja el cable eléctrico para que no se camine so-
bre él 0 quede pillado, especialmente en los enchufes,
tomas de corriente y en el punto en que salen del
dispositivo.

9. ADVERTENCIA: El puerto de comunicacion DE-9
RS-232 ofrece alimentacion a los accesorios Furman
(p. €j. BB-RS232). Verifique la asignacion de patillas y
el protocolo antes de conectar cualquier dispositivo de
otro fabricante a este puerto.

FURMAN

hasta su acabado. Le garantizamos que este
acondicionador/secuenciador serie Contractor de
Furman funcionara segun lo previsto y ofrecera
muchos afos de funcionamiento.

Indicadores LED multicolor para indicacion de estado.

Apagado inmediato forzado por motivos de seguridad y
de conformidad con la ordenanza sobre incendios.

9 Salidas
Cable eléctrico IEC desmontable de 3 metros
Garantia de producto limitada de 15 afios

Consulte la documentacion de garantia en linea en
www.furmancontractor.com

10. Utilice Unicamente accesorios especificados por el
fabricante.

11. Unicamente personal cualificado puede hacerse
cargo de las reparaciones. Es necesaria la reparacion
cuando la unidad ha sufrido dafios o no funciona.

12. ADVERTENCIA: No utilice el cable eléctrico como
desconexion de alimentacion principal. El uso previsto
del dispositivo es la secuenciacion de alimentacion de
CA.




SmartSequencing

SmartSequencing es un bucle de corriente bidireccional no polarizada en respuesta a un comando. Podré encontrar informacion detallada sobre SmartSe-
quencing™ en www.furmancontractor.com.

CN-3600SE
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ANTES DE COMENZAR, INSPECCIONE TRAS LA RECEPCION

Lea las INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

e No hay piezas reparables. Consulte informacion adicional en el manual en linea.

e Instrucciones completas en: www.furmancontractor.com/manuals

¢ Inspeccione detenidamente la unidad Furman de la serie Contractor.

e Contacte con el servicio al cliente de Furman en el 707.763.1010, si hay darios evidentes en el producto o si el producto no funciona al sacarlo del embalaje.
 En este embalaje se incluyen:

CN-3600SE

NOTA:
La caja no contiene otras instrucciones excepto
® ® ® ﬁ @® % % g esta guia de inicio rapido.
% Visite www.furmancontractor.com owww.
furmancontractor.com/manuals
Par de llaves de seguridad  Dos cubiertas protectoras desmontables y cuatro tornillos 3 conectores de tipo Phoenix (2 de

cuatro patillas, 1 de cinco patillas)

www.furmancontractor.com e 877-486-4738




CARACTERISTICAS DEL PANEL FRONTAL

CUBIERTAS PROTECTORAS DESMONTADAS

AJUSTE DE RETARDO INTERRUPTOR DE LLAVE
I
T T T
EURMAN, O SECONDARY LINK DELAY 2 %-© fageaagEes PROTECTION OK @ OFF- @ o
ﬁ SEQUENCE ETHERNET DELAY 3 EXTREME VOLTAGE : e wi oo (—

‘ T T T T I ‘

PULSADOR START LUCES DE ESTADO LUCES INTERRUPTOR LUCES SALIDA NO DISYUNTOR DEL

SEQUENCE DE CONEXION INDICADORAS DIP INDICADORAS DE CONMUTADA CIRCUITO

DE RETARDO ENCENDIDO

PULSADOR START SEQUENCE

Activa la secuencia en modo remoto.
e Activa o0 desactiva la secuencia
 Boton de espera para resincronizar multiples secuenciadores

GESTION DE ALIMENTACION BASICA

o SALIDA NO CONMUTADA - Toma de corriente de 10 A
© DISYUNTOR DE CIRCUITO - Pulse para restablecer en caso
de sobrecarga de corriente.

AJUSTES DE INTERRUPTOR DE LLAVE

Interruptor de seguridad ON/OFF de 3 posiciones

® OFF = Desvia las salidas secuenciadas remotas a OFF
(apagado)

* REMOTE = Acopla y activa las funciones remotas

® ON = Desvia las salidas secuenciadas remotas a ON (gncendido)
NOTA: La configuracion afecta el puerto COMM (véase el
manual completo)

DELAY 1
DELAY 2
DELAY 3

INDICADORES DE RETARDO

ILTEWYER | par de salida 1 recibe alimentacion
m El par de salida 2 recibe alimentacion
m El par de salida 3 recibe alimentacion

Los contactos Delay 3 reaccionan al mismo tiempo que las
salidas DELAY 3

POWER
PROTECTION OK
EXTREME VOLTAGE

INDICADORES DE PROTECCION DE ALIMENTACI
IEITTTE:Y Indica que la unidad recibe alimentacion de CA'y
que las salidas “no conmutadas” estan activas.

oA 0] R0 4 Normalmente encendido, se oscurece
0 no se ilumina si la proteccion frente a subidas de tension se

ON
TR lluminado cuando se da una situ-

acion de tension extrema (en consecuencia, todas las salidas
dejan de recibir alimentacion). El restablecimiento automatico
EVS es controlado mediante el ajuste (DIP 9).

ha visto comprometida.

MATRIZ DE INTERRUPTORES DIP Y CALIBRACION DE TIEMPO (diagramas siguientes)

[[TX] 1M = 1 minuto de retardo
Em 2M = 2 minutos de retardo

[[TTE]4M = 4 minutos de retardo
NOTA: DIP 1, 2 y 3 pueden sumarse hasta 7 minutos.

m N.A./ N.C. ajusta los polos de alarma FORCE
OFF. El ajuste de fabrica es “normalmente abierto”. Cuando
la secuencia es “ON”, las salidas conmutadas recibiran
alimentacion hasta que se aplique un cierre de contacto seco
en los polos FORCE OFF.

PRIMER PLANO DE INTERRUPTORES DIP

LTI 12V cC ON/OFF ajusta el polo +12V en modo
remoto (DIP 7 ajustado a MNT)

Selecciona +12V a funcionalidad de polo REM. En el modo
OFF predeterminado, un contacto cerrado seco de +12V a
REM desactiva el secuenciador. Si el modo ON, +12 V a REM
provoca secuenciador.

* 12V OFF = Corto se desactiva
* 12V ON = Corto se activa

LT TIERRA ON / OFF

Activa la funcionalidad de polo REM a GND (tierra).
* REMOTO A TIERRA = ON

[[1T%] mantenido / momentaneo

Ajusta la preferencia de cierre de contacto para
interruptores mantenidos 0 momentaneos.
NOTA: El modo momentaneo anula DIP 5y 6.

UI] PRIMARIO / SECUNDARIO
Delega la funcion de la unidad en secuencia de comandos.

[[TTX] Ajuste EVS AUTO / MANUAL
Activa/desactiva el restablecimiento automatico por
apagado tras tension extrema. El ajuste manual exige
que el interruptor de llave de sitlie en OFF para borrar
el estado EVS.

AJUSTES PREDETERMINADOS DE FABRICA - AJUSTE PARA RETARDO DE 30 SEGUNDOS

0
SCIFIT
gl o

EVS AUTO
MANUAL
9

AJUSTE PREDETERMINADO DEL
POTENCIOMETRO - El ajuste del retardo

de tiempo se sitlia en DLY_ @
ADJ

las 12:00 en

punto (50%)

El intervalo de ajuste de retardo de
tiempo va de 0,0% a 100%. El porcentaje
se multiplica con las selecciones de los
interruptores DIP 1,2y 3.

NOTA: Los g

este manual.

OFF de los interruptores
DIP se indican como se
muestra a continuacion en

ON ﬁ g
OFF

ustes ON / AJUSTE PREDETERMINADO DE INTER-
RUPTORES DIP - Los interruptores se
preajustan en fabrica como se muestra a
continuacion. Los interruptores 1,4,8y 9

estan en la posicion superior (ON)

(LU

FURMAN




LUCES DE ESTADO DE CONEXION DEL PANEL FRONTAL

PRIMARY LINK <— PRIMARY LINK PRIMARY LINK
SECONDARY LINK SECONDARY LINK 4— SECONDARY LINK

ETHERNET ETHERNET ETHERNET *

PRIMARY LINK - EI LED multicolor indica el estado de SECONDARY LINK - EI LED multicolor indica el estado ETHERNET - El color indica el estado de la comunicacion
las comunicaciones entre el enlace secundario y el enlace de las comunicaciones entre el enlace primario y el enlace de enlace con la plataforma basada en nube BlugBOLT®.
primario de la unidad precedente. secundario de la unidad siguiente.

' ) . ) AFNLEUIR Indica que no hay conexion a través del
KT La unidad esta comunicando a raves del enlace | [T La unidad esta comunicando a través del enlace adaptador BlueBOLT® (. ej. BB-RS232)
secundario a la SALIDA del enlace primario de la unidad primario a la ENTRADA del enlace secundario de la unidad
precedente. siguiente. ETZT3 indica que la unidad ha establecido una comuni-

. . — \ cacion activa a través del adaptador BlueBOLT.
IEXT La unidad ha perdido la comunicaci6n a través del LU La unidad ha perdido la comunicacion a través

enlace secundario a la SALIDA del enlace primario de la del enlace primario a la ENTRADA del enlace secundario de la Tenga en cuenta: El puerto se denomina COMM/POW-

unidad precedente. unidad siguiente. ERy ofrece 12V CC a accesorios adecuados. Velocidad
en baudios 19200.

Tenga en cuenta: Un LED PRIMARY LINK VERDE que Tenga en cuenta: Un LED SECONDARY LINK apagado

parpadea lentamente indica que la unidad esta configurada indica la altima unidad en la cadena de secuenciacion.

como la unidad primaria PRINCIPAL por el interruptor DIP 8. Una unidad individual tendra un LED SECONDARY LINK

(Predeterminado de fabrica). apagado.

Tenga en cuenta: UN DISPOSITIVO SECUNDARIO debe
tener un LED PRIMARY LINK verde encendido de forma
continua.

CARACTERISTICAS DEL PANEL POSTERIOR

CONECTORES DE TIPO PHOENIX

_ Barra de contactos remotos (1) ) FORCE OFF 1 Barra de contactos de relés (3
REVOTERRT 412V - Salida de terminal CC principal | | ‘OUT e Barra de contactos SmartSequencing (2 o @
para la activacion remota Salida (OUT) de conexiGn de polos primarios a (L] Ofrece el apagado inmediato por la
los polos secundarios del siguiente dispositivo —Fo X )
. @ alarma de incendio
STAT - Salida de terminal CC para un SmartSequencing. T
indicador LED remoto (ANODO) B '
Entrada (IN) de conexion de polos secundar- E—NC— Delay 3 - Ofrece cierres de contacto

ios desde los polos primarios del dispositivo - c— $6C0 para relés (méx. 1A @ 24V CC)

SmartSequencing anterior.

REM - Entrada de terminal principal
para la activacion remota

DELAY 3 —

GND - Terminal para estado LED Delay 3 puede utilizarse con Furman PS-8REIll y PS-PROEIl
remoto y/o activacién (CATODO)

LED posterior - Indica que la unidad recibe alimentacion

; « B At ) DISYUNTOR DEL CIRCUITO
de CAy que las salidas “no conmutadas” estan activas. BANCO DE SALIDA D2
|
C) - . CLASS 2WIRING, C)
) / ~ ?
; - 2
) " )
I /
CABLE ELECTRICO DESMONTABLE ~ BANCO DE SALIDA NO DISYUNTORDEL ~ BANCODE  BANCODE DISYUNTOR  BancODE | CONECTOR HEMBRA DE-9 RS-232
DE 2.5 METROS CONMUTADA SIEMPRE CIRCUITO BANCO SALIDA D1 SALIDA D2 DEL CIRCUITO ~ SALIDA D3 PATILLA 1 - SOLO ALIMENTACION PARA
CON CORRIENTE DE SALIDA D1 BANCO DE ACCESORIOS
Este dispositivo esté equipado con un SALIDA D3 (RETORNO 12V CC NEGATIVO)
cable IEC a Schuko de CA. Cualquier DISYUNTOR DEL CIRCUITO Todas las salidas AC-220-240V 50/60Hz PATILLA2 - TRANSM'S'ON DE DATOS
cable de reemplazo potencial debe BANCO DE SALIDA US PATILLA 3 - RECEPCION DE DATOS
cumplir con las calificaciones minimas IMPORTANTE, LEA PATILLA 4 - SAgé(é SAoLg\lﬂoEsl\lTACION PARA
del cable dg la Ill'r?ea original suminﬁsltrado Los 4 interruptores son El puerto de comunicaciones DE-9 también puede PATILLA 5 - TIERRA DE SENAL
con este dispositivo y ser HAR certificado 10 AMP ofrecer alimentacion. Las patillas 2, 3 y 5 pueden PATILLA 6 - SOLO ALIMENTACION PARA
para su uso en el pais en el que se o ; - 3 ACCESORIOS
implementa la unidad. ultlllzarse para dlSpOS!t!VOS y pmt,ocom_s, RS-232 PATILLA 7 - SOLICITUD DE ENVIO
ajenos a Furman. Verifique la asignacion de PATILLA 8 - LISTO PARA ENVIO
patillas y el protocolo antes de conectar cualquier PATILLA 9 - SOLO ALIMENTACION PARA
dispositivo de otro fabricante a este puerto. ACCESORIOS (POSITIVA 12V)

www.furmancontractor.com e 877-486-4738




EJEMPLO DIAGRAMA 1 - CONFIGURACION DE GRAN TAMANO. PRIMARIA PUEDE CONTROLARSE MEDIANTE RS-232

CN-3600SE
UNIDAD 1 INTERFAZ PRIMARIA
FORCE OFF ©)
O+12 P FORCE OFF o=
OSTAT P NO O ool—
OREM /38 NC O 52
OGND SO coO ©

(=]

CONTROLADOR DEL SISTEMA

PROTOCOLO RS-232

T

AJUSTE COMUN PARA UNIDAD 1
UNIDAD DE INTERFAZ PRIMARIA ENCIMA

CN-3600SE
UNIDAD 2 INTERFAZ SECUNDARIA
FORCE OFFO
o+2 FORCE OFFO
OSTAT NO O

NCO
cO

oes)o

o ALARMA DE RECINTO APARTE
—e@ INCENDIOS
® 3 POLOS
CN-3600SE
UNIDAD 3 INTERFAZ SECUNDARIA
FORCE OFF O ©
O+12 PQ_ FORCE OFFO N
OSTAT  p NOO 98
OREM s NCO o8
OGND s cO &)

)

UNIDAD 5

O+12
OSTAT

OREM
OGND

UNIDAD 4

O+12

OSTAT
OREM
OGND

Los controladores del sistema
pueden trabajar con secuenciad-
ores de la serie CN localmente o
desde la nube. No obstante,
también pueden ser interrumpidos
por alarmas de incendio.

CN-3600SE
INTERFAZ SECUNDARIA
FORCE OFFO ©
PO FORCEOFFO D
PO NOO
s NCO 32
-
CN-3600SE
INTERFAZ SECUNDARIA
FORCE OFFO @]
PO ) FORCE OFFO 3
P (/ NOO
s NCO 3
5 N cO

i

SOLO PARA
REFERENCIA
DESCRIPCIONES
ABREVIADAS COMO
APARECEN EN EL
PRODUCTO.

NO PARA
INSTRUCCIONES
DE AJUSTE(S).

CONJUNTO DE INTERRUPTORES DIP SECUNDARIO

LI

AJUSTE COMUN PARA UNIDADES (2, 3, 4, 5)
UNIDADES DE INTERFAZ SECUNDARIA ENCIMA

Recomendado CABLEADO
DE CLASE 2 de 1Tmm

EJEMPLO DIAGRAMA 2 - CONFIGURACION ANTIGUA DE PEQUENO TAMARNO

Interruptor de llave CN-3600SE
mantenido RS-1 TERMINALES DEL PANEL POSTERIOR Cableado de Clase 2 oN-
FORCE O 1mm recomendado oon
+12 0 QO +12 P (@) OFFO——n——
STAT O O STAT @) NOO
REM O O REM (@) NC O 5
GND O O GND @) cO —<
(@)
CONJUNTO DE INTERRUPTORES DIP v s(Rr
AJUSTEDE oy
RETARDO
LT
1 23456789
0 O 0
V S|R
1 2 3 4 5
FOR REFERENCE
N O R | owr moe
E DESCRIPTIONS e 0 o
ﬁéﬁééﬁﬁ AS SHOWN ON NC C NO
12345 5758% THE PRODUCT. ALARMA DE
e INGENDI 3 POLOS)
! INSTRUCTIONS. \(V) (S)\(R)

3600SE sustituye a producto antiguo
fines de apagado inmediato.

-0

ZH0)

0

PS-8RE Il 0
PS-PROE I

PS-8RE Il 0
PS-PRO E Il

PS-8RE Il 0
PS-PROE II

PS-8RE Il 0
PS-PROE II
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ESPECIFICACIONES

Valor maximo de corriente alterna:
CN-3600SE 16 amperios, 220-240 V CA (disyuntor térmico)

Cable de CA:
® 1.5 mm?2x 3, Longitud 2,5 m desmontable IEC-C19 a conector Schuko

Tomas de CA:
* Toma de corriente (panel frontal) 1 no conmutada IEC-C13
 Salidas del panel posterior: 2 no conmutadas IEC-C13
® 6 secuenciadas IEC-C13 (3 pares de salidas cada uno controlado por un retardo
independiente)

Proteccion frente a subidas de tension/infratension-sobretension:

o Proteccion frente a subidas de tensién de CA: SMP

* Modo de proteccion frente a picos: Linea a neutro, fuga a tierra cero

 Tension de bloqueo de picos: 376 V CA pico a 6.000 voltios/3.000 amperios

o Tiempo de respuesta: 1 nanosegundo

e Corriente de subida maxima: 6.500 amperios

 Proteccion frente a infratension de CA: EVS, 175V CA+/-3V CA

 Proteccion frente a sobretension de CA: EVS, 275V CA+/-5V CA

* Modos de restablecimiento de sobretension de CA: Restablecimiento manual y
automatico (configurable)

Filtrado de CA:
o LiFT
o Atenuacion de ruido: Lineal, 10dB @10KHz, 40dB@100KHz, 50dB@500KHz

Intervalo de temperatura de funcionamiento:  5C (40F) a 40C (105F) grados
Intervalo de humedad: ¢ <90% rH (humedad relativa)

Especificaciones sujetas a cambios debidos a actualizaciones y mejoras de producto.

Interfaz de usuario:

o |nterruptor de llave: Panel frontal, interruptor de llave de 3 posiciones (On, Off, Remote)

e |laves: Incluido, 1 par

 Pulsador: Panel frontal, oculto por cubierta de seguridad

o Disyuntor de circuito térmico: Panel frontal, pulsador

* Indicadores de diagndstico del panel frontal: Primary link, Secondary link, Ethernet,
Delay 1, Delay 2, Delay 3, Power, Protection OK, Extreme Voltage

o |nterruptores DIP del panel frontal: Panel frontal, ocultos por cubierta de seguridad,
1 minuto de retardo, 2 minutos de retardo, 4 minutos de retardo, Force Off NA/NC,
modo 12V On/0ff, modo GND On, momentaneo/mantenido, principal/secundario,
EVS restab. auto/manual

 Potencidmetro: Panel frontal, calibracion de tiempo, oculto por cubierta de seguridad,
ajuste de retardo de sincronizacion precisa

Control/estado/activacion (panel posterior):

o Terminal remoto: +5-30 V CC entrada, 12 V CC (12mA) salida

* SmartSequencing: Conector Phoenix de 4 patillas, con terminales de tornillo, enlaces
primario y secundario (bucle de corriente - 1000’ nominal)

o Terminal remoto: Conector Phoenix de 4 patillas, con terminales de tornillo, +12V,
STAT, REM, GND

o Terminal Force Off/Delay 3: Conector Phoenix de 5 patillas, con terminales de tornillo,
FORCE OFF, DELAY 3

e Compatible RS-232: Conector DE-9

e Direccionabilidad IP: Opcional, mediante adaptador BB-RS232 Ethernet/RS-232
(vendido aparte) para control de IP mediante BlueBOLT®

o \/oltimetro: Disponible con RS-232 y otras opciones, precision de +/- 1V CA

o Amperimetro: Disponible con RS-232 y otras opciones, precision de +/- 0,3 A

o 4 disyuntores térmicos: pulsadores

Consumo eléctrico (sin carga): ® 10 vatios

C.E. Conforme:

INFORMACION DE GARANTIA

GARANTIA DE PRODUCTO LIMITADA DE 15 ANOS*
Furman garantiza al comprador original de este producto durante un periodo
de quince (15) afios desde la fecha de compra, que la unidad no presentara
defectos de disefio, material 0 mano de obra y Furman reparara o sustituira
cualquier unidad defectuosa.

Garantia completa e informacién sobre politica disponible en
www.furmancontractor.com

iPRECAUCION! LIMITACION DE GARANTIA PARA COMPRADORES POR INTERNET
Los productos Furman comprados a través de Internet no tienen una garantia de producto
valida a menos que se compren a través de un distribuidor autorizado Furman en Internet y
que los nimeros de serie de fabrica originales estén intactos (no deben haberse eliminado,
borrado o sustituido de ningtin modo). Al comprar a través de un distribuidor autorizado
Furman en Internet usted tiene la seguridad de que el producto esté destinado al uso

por parte del consumidor, ha superado todas las inspecciones de calidad y es seguro. La
compra a través de sitios de subastas o distribuidores no autorizados puede suponer la
compra de productos recuperados o defectuosos no aptos para su uso en los EE.UU. Adi-
cionalmente, los distribuidores autorizados Furman en Internet cuentan con la experiencia
suficiente para garantizar instalaciones conformes con la garantia.

Si desea una lista de los distribuidores autorizados Furman en Internet
vaya a www.furmansound.com

www.furmancontractor.com e 877-486-4738
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Guide de démarrage rapide
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INTRODUCTION

Nous tenons a vous féliciter et a vous remercier
pour votre choix du séquenceur /conditionneur de
puissance Furman série Contractor. La série CN
Furman offre une protection maximum contre les
risques de ligne CA rencontrés par les équipe-
ments audiovisuels analogiques et numériques

professionnels délicats. En outre, ce condition-
neur propose le SmartSequencing Furman - la
nouvelle référence exclusive en matiére de ges-
tion de puissance. Une unité Furman intégrant le
SmartSequencing rationalise les installations de la
conception a la finalisation. Nous vous assurons

que le Séquenceur /conditionneur Furman série
Contractor vous procurera les performances pré-
vues pendant de nombreuses années de service.

CARACTERISTIQUES

La technologie de SmartSequencing™ prend en
charge la mise sous et hors tension de grands sys-
temes A/V complexes en toute sécurité avec une simple
clé ou un bouton.

La SMP (Series Multi-Stage Protection - Protec-
tion multiphase en série) assure des temps d’arrét
zéro pour les installations stratégiques en éliminant
en toute sécurité les surintensités et pics de courants
dangereux.

L'EVS (Extreme Voltage Shutdown - Arrét de sur-
tension extréme) a réinitialisation automatique protege
contre les états de sur /sous tensions catastrophiques.

La LiFT (Linear Filtering Technology - Technologie
de filtrage linéaire)

maximise les performances des équipements en
réduisant linéairement le bruit CA sur toute la bande
passante.

La compatibilité d’accés distant (RS-232) program-
mable assure I'intégration avec diverses plateformes de
systemes de contrdle.

Parmi les caractéristiques de sécurité, un interrupteur
a clé empéche toute utilisation sans autorisation et des
écrans de couverture évitent toute modification des
réglages de commutation

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

1. Veuillez lire et suivre toutes les instructions.
2. Conservez ces instructions.
3. Respectez tous les avertissements.

4, AVERTISSEMENT : Ce dispositif est réservé
pour un usage intérieur. N'utilisez pas ce dispositif
a proximité de I'eau. Pour réduire le risque d’incendie
ou de choc électrique, n’exposez pas ce dispositif a la
pluie ou I'humidité.

5. PRECAUTION : Prises en service Toujours
ON. Pour réduire les risques de choc, déconnectez le
séquenceur CN-3600SE de I'alimentation CA avant
I'entretien d’un quelconque équipement connecté au
convertisseur CN-3600SE.

6. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

7. PRECAUTION : Ninstallez pas & proximité de
sources de chaleur comme les radiateurs, registres
thermiques, poéles ou autre équipement générateur de
chaleur.

8. Protégez le cordon d’alimentation contre les piéti-
nements et pincements surtout au niveau des fiches,
prises de courant et au point de sortie du dispositif.

9. AVERTISSEMENT : Le port de communication
DE-9 RS-232 assure I'alimentation électrique des
accessoires Furman (par ex. BB-RS232). Veuillez
vérifier I'affectation des broches et le protocole avant
de connecter tout dispositif d’un autre fabricant sur ce
port.

FURMAN

Témoins DEL multicolores d'état.

Arrét immédiat forcé conforme aux régles de sécurité et de
lutte contre les incendies.

9 Prises
Cordon d’alimentation IEC détachable de 3 m
Garantie produit limitée de 15 ans

Voir la documentation de garantie compléte en ligne a www.
furmancontractor.com

10. Veuillez utiliser uniquement les accessoires spéci-
fiés par le fabricant.

11. Confiez tout entretien & un personnel qualifié. L'en-
tretien est requis si I'unité a été endommagée d'une
maniére quelconque ou ne fonctionne pas.

12. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas le cordon
d’alimentation pour déconnecter de I'alimentation. Le
dispositif est prévu pour un séquencement d’alimenta-
tion CA.




SmartSequencing

Le SmartSequencing est une boucle de courant bidirectionnelle non polarisée de réponse de commande. Pour en savoir plus sur le SmartSequencing™, consultez
www.furmancontractor.com.

CN-3600SE
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AVANT DE COMMENCER, INSPECTEZ DES LA RECEPTION

Veuillez lire les INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

e Aucune piece a entretenir. Veuillez consulter le manuel en ligne pour en savoir plus.

e |nstructions complétes a : www.furmancontractor.com/manuals

e \Veuillez inspecter soigneusement I'unité Furrman série Contractor.

e \euillez contacter le service clientéle de Furman au 707.763.1010 si vous remarquez des dommages visibles sur le produit ou §'il ne fonctionne pas aprées son déballage.
e Contenu de ce kit :

CN-3600SE

NOTE :

La boite ne contient aucune autre instruction
sauf ce guide de démarrage rapide. Veuillez
visiter www.furmancontractor.com ou
www.furmancontractor.com/manuals

Paire de clés de sécurité  TDeux écrans protecteurs amovibles et quatre vis 3 connecteurs de type Phoenix (2 x
quatre broches, 1 x cing broches)

www.furmancontractor.com e 877-486-4738




FONCTIONS SUR PANNEAU AVANT

ECRANS PROTECTEURS RETIRES

REGLAGE DE DELAI INTERRUPTEUR A CLE
I
T T T
FUHMAN O SECONDARY LINK DELAY 2 w©® EEEEEEEE PROTECTION OK @ OFF—| @ -oN
ﬁ SEQUENCE ETHERNET DELAY 3 EXTREME VOLTAGE : B vl et (—

‘ T T T T I ‘

BOUTON POUSSOIR TEMOINS DE STATUT TEMOINS | INTERRUPTEUR ~ TEMOINS PRISE NON DISJONCTEUR

START SEQUENCE DE CONNEXION NDICATEURS DIP INDICATEURS COMMUTEE

DE DELAI D’ALIMENTATION

BOUTON POUSSOIR DE SEQUENCE DE DEMARRAGE

Déclenche séquence en mode distant

o Active ou désactive la séquence

¢ Maintenez le bouton pour resynchroniser des séquenceurs
multiples

GESTION DE PUISSANCE DE BASE

« PRISE NON COMMUTEE - Prise de courtoisie 10A
* DISJONCTEUR - Appuyez pour réinitialiser en cas de
surintensité.

REGLAGES D’INTERRUPTEUR A CLE

Interrupteur de sécurité a 3 positions ON/OFF

e OFF = Mise hors tension en dérivation de toutes les prises
distantes séquencées

* REMOTE = Engage et active les fonctionnalités a distance
* ON = Mise sous tension en dérivation de toutes les prises
distantes séquencées

NOTE : Les réglages affectent le port COMM (voir manuel
complet)

DELAY 1
DELAY 2
DELAY 3

TEMOINS DE DELAI

[[IZXYE] Paire de prises 1 sous tension
[TZXYF Paire de prises 2 sous tension

[[TITYE] Paire de prises 3 sous tension
Les contacts de Delay 3 réagissent en méme temps

que les prises de DELAY 3

POWER
PROTECTION OK
EXTREME VOLTAGE

TEMOINS DE PROTECTION D’ALIMENTATION

LIS Indique que I'unité est alimentée en courant
CA et que les prises non commutées sont actives.

R0 TRT Normalement allumée, atténuée
ou éteinte si la protection de surintensité est compro-
mise.

GRS Allumée en présence d’une
surtension extréme (toutes les prises sont donc mises
hors tension). La réinitialisation auto de I'EVS est
controlée par le réglage (DIP 9).

MATRICE D’INTERRUPTEUR DIP ET CALIBRATION

[[I7X] 1M = Délai 1 minute
[IFI2m = Délai 2 minute
[ITE]4M = Délai 4 minute

NOTE : Les DIP 1, 2 et 3 peuvent étre additionnés pour atteindre 7 minutes.

m N.O./ N.C. force les pdles d’alarme sur OFF.

Le réglage d’usine est « normalement ouvert ». Si la sé-
quence est « ON », les prises commutées sont sur ON jusqu’a
I"application de la fermeture d’un contact sec sur les poles

forcés sur OFF..

ZOOM SUR INTERRUPTEURS DIP

TEMPORELLE

LT 12veC ON/OFF régle le pole +12V en mode
distant (DIP 7 réglé sur MNT)

Sélectionne la fonctionnalité de pole +12V sur REM. En
mode OFF par défaut, un contact fermé sec de +12V sur REM
déclenche le séquenceur sur OFF. En mode ON, +12V a
REM déclenche séquenceur ON.

* 12V OFF = Désactivation court
* 12V ON = Activation court

LT3 TERRE ON / OFF

Active la fonctionnalité de pole REM & GND.
 DISTANT A TERRE = ON

Em Maintenu /Momentané

Reégle la préférence de fermeture de contact pour les deux
interrupteurs maintenus ou momentanés NOTE : le Mode
maintenu est prioritaire sur les DIP 5 et 6.

] 2X] PRIMAIRE /SECONDAIRE
Délegue le role de I'unité dans la séquence de commande.

[[TTX] Rréglage EVS AUTO / MANUAL

Active /Désactive la réinitialisation auto d’arrét de surten-
sion extréme (EVS). Le réglage manuel exige le réglage de
I'interrupteur a clé sur OFF pour annuler I'état EVS.

REGLAGES D’USINE PAR DEFAUT - REGLAGE DE DELAI DE 30 SECONDES

4 o i e
SACHTLELT
e ]

DLY_
ADJ

EVS AUTO
MANUAL
9

REGLAGE PAR DEFAUT DE
POTENTIOMETRE -

Le délai temporel est DLY

réglé sur 12h00 (50%) ADJ™ @
Plages de réglage de délai temporel de
0,0% a 100%. Le pourcentage est multi-
plié selon les sélections des interrupteurs
DIP1,2et3.

NOTE : Les réglages ON /
OFF des interrupteurs DIP
sont indiqués comme suit
dans tout le manuel.

ON ﬁ g
OFF

REGLAGE PAR DEFAUT D’INTERRUPTEUR
DIP - Les interrupteurs sont préréglés
comme suit en usine. Interrupteurs 1, 4, 8
et 9 sont en position levée (ON)

LI TLLT
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TEMOINS D’ETAT DE CONNEXION DU PANNEAU AVANT

PRIMARY LINK *

SECONDARY LINK
ETHERNET

PRIMARY LINK — La DEL multicolore indique I’état
des communications entre le lien secondaire et le lien
primaire de I'unité précédente.

V2113 Lunité communique via le lien secondaire
avec la sortie de lien primaire de I'unité précédente.

m L'unité a perdu la communication via le lien se-
condaire avec la sortie de lien primaire de I'unité précédente.

Veuillez noter : Une DEL PRIMARY LINK VERTE clignotant
lentement indique que I'unité est configurée comme unité pri-
maire PRINCIPALE par I'interrupteur DIP 8. (par défaut d’usine)

Veuillez noter : Un DISPOSITIF SECONDAIRE doit toujours
avoir une DEL PRIMARY LINK en vert fixe.

PRIMARY LINK
SECONDARY LINK «

ETHERNET

SECONDARY LINK — La DEL multicolore indique I'état
des communications entre le lien primaire et le lien secondaire
de I'unité suivante.

\'[Z1113 Lunité communique via le lien primaire avec
I'entrée du lien secondaire de I'unité suivante.

(4131113 Lunité a perdu la communication via le
lien primaire avec I'entrée du lien secondaire de I'unité
suivante.

Veuillez noter : Une DEL SECONDARY LINK éteinte indique
la derniere unité d’'une chaine de séquencement. Une unité
unique présente une DEL SECONDARY LINK éteinte.

PRIMARY LINK
SECONDARY LINK
ETHERNET 4—

ETHERNET - La couleur indique I'état de communication
du lien avec la plateforme sous nuage BlueBOLT®

m Indique I'absence de connexion via

I'adaptateur BlueBOLT® (par ex. BB-RS232)

I!Em! Indique que I'unité a établi une communication
active avec I'adaptateur BlueBOLT.

Veuillez noter : Le port est étiqueté COMM/POWER et
alimente en 12VCC les accessoires adaptés. Débit en bauds
19200.

CARACTERISTIQUES DE PANNEAU ARRIERE

CONNECTEURS DE TYPE PHOENIX

Bande de contacts distante (1)
+12V - Sortie de borne CC principale
pour déclenchement distant

—REMOTE PORT

STAT - Sortie de borne CC pour
témoin DEL distant (ANODE)

REM - Entrée de borne principale
pour déclenchement distant

GND - Borne d'état DEL distant ou
déclenchement (CATHODE)

®

SmartSequencing suivant.

SmartSequencing précédent.

NOTE : Unités de chaine en série.

SMARTSEQUENCING Bande de contacts SmartSequencing (2)

Les poles primaires se connectent en sortie
(OUT) sur les pdles secondaires du dispositif

Les poles secondaires se connectent en en-
trée (IN) sur les poles primaires du dispositif

FORCE OFF— Bande de contacts de relais (3)
—FO—  FORCE OFF Assure |'arrét immé-
T1 |—-Fo- diat par alarme d’incendie

E—No—
E—Nc—
- Cc —
DELAY 3 —

Le Delay 3 peut étre utilisé avec les Furman PS-8REIl
et PS-PROEIl

Delay 3 - Assure les fermetures de
contact sec pour les relais (maxi.
1A @ 24VCC)

DEL arriere - Indique que I'unité est alimentée en courant
CA et que les prises non commutées sont actives.

DISJONCTEUR BANC

DE SORTIE D2
|

CLASS ZWIRING

)

)

CORDON D’ALIMENTATION DE 2.5 METRE
DETACHABLE
TOUJOURS ON

Ce dispositif est équipé d’un cordon IEC-a-

I'origine avec cet appareil et étre certifié HAR
pour une utilisation dans le pays dans lequel

I'unité est déployée. 10 AMP

www.furmancontractor.com e

BANC DE SORTIE DISJONCTEUR BANC ~ BANC DE
NON COMMUTE DE SORTIE D1 SORTIE D1

Schuko AC. Tout cordon de remplacement RESETTABLE CIRCUIT
éventuel doit se conformer aux caractéristiques BREAKER OUTLET
minimales de la moelle en ligne fournis & BANK US

Tous4 disjoncteurs sont

BANC DE
SORTIED2  BANC DE

SORTIE D3
Toutes les prises AC - 220-240V 50/60Hz

IMPORTANT - A LIRE

DISJONCTEUR BANC DE
SORTIE D3

Le port de communication DE-9 peut aussi assurer
une alimentation électrique. Les broches 2, 3

DE-9 CONNECTEUR FEMELLE RS-232

BROCHE 1 - ALIMENTATION ACCESSOIRE
UNIQUEMENT
(RETOUR 12VCC NEGATIF)
BROCHE 2 - TRANSMISSION DONNEES
BROCHE 3 - RECEPTION DONNEES
BROCHE 4 - ALIMENTATION ACCESSOIRE
UNIQUEMENT
BROCHE 5 - TERRE SIGNAL
BROCHE 6 - ALIMENTATION ACCESSOIRE
UNIQUEMENT

et 5 peuvent servir aux dispositifs et protocoles
RS-232 non Furman. Veuillez vérifier I'affectation
des broches et le protocole avant de connecter un
dispositif d’un autre fabricant sur ce port.

877-486-4738

BROCHE 7 -
BROCHE 8 -
BROCHE 9 -

DEMANDE D’ENVOI
ANNULATION D’ENVOI
ALIMENTATION ACCESSOIRE

UNIQUEMENT (POSITIF 12V)




UNITE 1

FORCE OFF
O+12 P FORCE OFF
OSTAT P NO O
OREM /38 NC O
OGND SO cO

INTERFACE PRIMAIRE
Q
S0
E :
og—
o

CN-3600SE

©

JEU D'INTERRUPTEURS DIP PRIMAIRES

T

UNITE INTERFACE PRIMAIRE A

NCO
cO

REGLAGE COMMUN D'UNITE 1

U-DESSUS

CN-3600SE
UNITE 2 INTERFACE SECONDAIRE
FORCE OFFO
o+2 FORCE OFFO
OSTAT NO O

oes)o

CONTRﬁLEUR SYSTEME I})calgment ou depuis le nuage. Mai.s aussj
PROTOCOLE RS-232 étre interrompus par les alarmes d'incendie.
® ALARME INCENDIE ~ SALLE SEPAREE
—® 3 POLES
o CN-3600SE
UNITE 5 INTERFACE SECONDAIRE
FORCE OFFO @]
O+12 PO FORCEOFFO o
OSTAT PO NO O
OREM S NCO &2
OGND S O\ cO ©
CN-3600SE CN-3600SE
UNITE 3 INTERFACE SECONDAIRE UNITE 4 INTERFACE SECONDAIRE
FORCE OFF O © FORCE OFFO @]
O+12 P FORCE OFFO D O+2 P FORCE OFFO D
OSTAT  p NOO o2 oswr pof NOO o9
OREM s NCO 8 OREM s o\ NCO 02
OGND sﬁ cO ©) OGND 3? cO

(=]

REGLAG

POUR REFERENCE
UNIQUEMENT
DESCRIPTIONS
ABREGES TELLES
QUE SUR LE PRODUIT
PAS POUR
INSTRUCTIONS DE

E(S)

DIAGRAMME EXEMPLE 1 - GRANDE CONFIGURATION PRIMAIRE PEUT ETRE CONTROLE VIA RS-232

Les controleurs systéme peuvent étre en
interface avec les séquenceurs série CN

JEU D'INTERRUPTEURS DIP SECONDAIRES

LR

REGLAGE COMMUN POUR UNITES (2, 3, 4 ET 5)
UNITES INTERFACES SECONDAIRES AU-DESSUS

CABLAGE CLASSE 2
1 mm recommandé

Interrupteur a clé
maintenu RS-1

CN-3600SE

DIAGRAMME EXEMPLE 2 - PETITE CONFIGURATION EXISTANTE

BORNES DE PANNEAU ARRIERE

CABLAGE CLASSE 2
1 mm recommandé

Le CN-3600SE remplace les produits
existants aux fins d'arrét immédiat.

FORCE O
120 O +12 pO OFFO——
STAT O QO STAT (@) NOO
REM O O REM S (@) NC O 5
GND O OGND o cO ¢
(@) @)
JEU D'INTERRUPTEURS DIP v s(R o
AJUSTEMENT  Ton
DELAI
LT
1234567829 5
o0 0O
V S|R G
= POUR REFERENCE O 0P O
o c ot FoRS
N DESCRIPTIONS ¢
ﬁ " gﬁ g n ﬁﬁ ABREGES TELLES i
JEELEBEL I QUE SUR LE PRODUIT ALARME INCENDIE (3 POLES)
PAS POUR
= | INSTRUCTIONS DE
GNP [MoM [ERL m REGLAGE(S) \(V) (S)‘(R) (G)
6 7 8 9

PS-8RE Il ou
PS-PROE II

PS-8RE Il ou
PS-PROE I

PS-8RE Il ou
PS-PROE I

PS-8RE Il ou
PS-PROE II

FURMAN




SPECIFICATIONS

Courant CA nominal maximum :
* CN-3600SE: 16 A, 220-240 VCA (Disjoncteur thermique)

Cordon CA :
e 1.5mm? x 3, Longitud 2,5 m détachable IEC-C19 a prise Schuko

Prise CA :
 Prise secteur (panneau avant) 1 non commutée IEC-C13
 Sorties panneau arriere ; 2 non commutées IEC-C13
* 6 séquencées IEC-C13 (3 paires de prises, chacune controlée par un relai séparé)

Protection sur/sous tension :
o Protection surtension CA : SMP
* Mode de protection transitoires : Ligne a neutre, fuite a terre nulle
 Tension de blocage de transitoires : 376VCA pic @ 6 000 Volts/3 000 A
* Temps de réponse : 1 nanoseconde
o Surintensité maximum : 6 500 A
 Protection sous tension CA : EVS, 175VCA+/-3VCA
* Protection surtension CA : EVS, 275VCA+/-5VCA
* Modes réinitialisation surtension CA : Manuel et réinitialisation auto (configurable)

Filtrage CA :
o LiFT
o Atténuation du bruit : Linéaire, 10dB @10KHz, 40dB@100KHz, 50dB@500KHz

Plages de température de service :  5C (40F) a 40C (105F) degrés
Plage d’humidité : ¢ <90% HR (Humidité relative)

Spécifications sujettes & modifications du fait d’améliorations et de mises & niveau de produit

Interface utilisateur :

e Interrupteur a clé : Panneau avant, interrupteur a clé 3 positions (On, Off, Distant)

e Clés : Incluses, 1 paire

e Interrupteur a bouton poussoir Panneau avant, masqué par cache de sécurité

e Disjoncteur thermique : Panneau avant, bouton poussoir

e Panneau avant, témoins de diagnostic : Primary link, Secondary link, Ethernet, Delay 1,
Delay 2, Delay 3, Power, Protection OK et Extreme Voltage

e Interrupteurs DIP panneau avant : Panneau avant, masqué par cache de sécurité,
Délai 1 Minute, Délai 2 Minutes, Délai 4 Minutes, Force Off NO/NC, Mode 12V On/Off,
Mode GND On,
Momentané/Maintenu, Primaire/Secondaire, Réinitialisation EVS Auto//Manual

e Potentiometre : Panneau avant, calibration temporelle masquée par cache de sécurité,
réglage précis de délai

Contréle/Statut/Déclenchement (panneau arriére) :

 Borne distante : Entrée +5-30VCC, Sortie 12VDC (12mA)

e SmartSequencing : Connecteur 4 broches type Phoenix avec bornes vissées Liens
primaire et secondaire (Boucle courant - 1000’ nominal)

 Borne distante : Connecteur 4 broches type Phoenix avec bornes vissées, +12V, STAT,
REM, GND

 Borne Force Off/Delay 3 : Connecteur 5 broches type Phoenix avec bornes vissées,
FORCE OFF, DELAY 3

e Compatible RS-232 : Connecteur DE-9

o Adressabilité IP : Optionnelle via Adaptateur BB-RS232 Ethernet/RS-232
(vendu séparément) pour contréle IP via BlueBOLT®

e \/oltmétre : Disponible avec RS-232 et autres options, précision +/- 1VCA

e Amperemétre : Disponible avec RS-232 et autres options, précision +/- +/-0,3 A

4 Disjoncteurs thermiques: bouton-poussoir

Consommation (sans charge) : ® 10 Watts

C.E. Conformité :

INFORMATIONS DE GARANTIE

GARANTIE PRODUIT LIMITEE DE 15 ANS*
Furman garantit a I’acheteur d’origine de ce produit pendant une période de
quinze (15) ans a partir de la date d’achat que cette unité ne présente aucun
défaut de conception, matériel ou de fabrication et s’engage a réparer ou
remplacer toute unité défectueuse.

Informations complétes de garantie et de politique disponibles a :
www.furmancontractor.com

PRECAUTION ! LIMITE DE GARANTIE POUR LES ACHETEURS VIA INTERNET
Les produits Furman achetés via Internet ne bénéficient pas d’une garantie pro-
duit valide sauf s'ils sont achetés aupres d’un revendeur Internet Furman agrée
et si les numéros de série d’usine d’origine sont intacts (ils ne doivent pas avoir
été effacés, rendus illisibles ou remplacés d’une quelconque maniere). L'achat
aupres d’un revendeur Internet Furman agréé assure que le produit est bien des-
tiné & un usage commercial, a réussi toutes les inspections de qualité et est sir.
['achat via des sites d'encheres ou des revendeurs non agréés peut concerner
des produits de récupération, défectueux ou non destinés & un usage aux Etats-
Unis. En outre, les revendeurs Internet Furman agréés bénéficient d’une expertise
démontrée suffisante afin d’assurer des installations conformes a la garantie.

Pour une liste des revendeurs Internet Furman agréés,
rendez-vous a www.furmansound.com

www.furmancontractor.com e 877-486-4738
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Schnellstartanleitung
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Die vollsténdige Anleitung finden Sie unter Telefonnummer fir weitere Informationen:

www.furmancontractor.com 877-486-4738
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EINLEITUNG

Herzlichen Gliickwunsch und vielen Dank dafiir, dass Sie
einen Power Conditioner/Sequencer der Contractor-Serie von
Furman gewahlt haben. Die Furman CN-Serie bietet besten
Schutz vor AC-Leitungsgefahren fiir empfindliche analoge

und digitale Audio- und Videogerate. Weiterhin nutzt dieser
Conditioner Furmans exklusives SmartSequencing, welches
eine neue Stufe des Leistungsmanagement ermdglicht. Eine
Furman-Einheit, die SmartSequencing nutzt, ermdglicht

von Entwurf bis Fertigstellung schlanke Installationen. Wir
versichern Ihnen, dass dieser Conditioner/Sequencer der
Contractor-Serie von Furman wie gewiinscht viele Jahre lang
funktionieren wird.

EIGENSCHAFTEN

Die SmartSequencing™-Technologie ermdglicht das
sichere zyklusgesteuerte Ein- und Ausschalten von groBen
komplexen A/V-Systemen mit einer einzigen Schilisseldrehung
oder einem Tastendruck.

Serieller Mehrstufenschutz (Series Multi-Stage Pro-
tection; SMP) stellt durch sichere Vermeidung gefahrlicher
StoB- und Spitzenspannungen sicher, dass keine Ausfallzeiten
fir kritische Installationen auftreten.

Extremspannungsabschaltung (Extreme Voltage
Shutdown; EVS) mit automatischer Resetfunktion schiitzt vor
katastrophalen Unter- und Uberspannungszustanden.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Lesen Sie die folgenden Anweisungen genau durch.
2. Halten Sie diese Anweisungen ein.
3. Beachten Sie alle Warnungen.

4. WARNUNG: Dieses Gerét ist nur zur Verwendung
in Innenrdumen gedacht. Verwenden Sie dieses Gerét
nicht in der N&he von Wasser. Um das Risiko von Feuer oder
Stromschlag zu verringern, setzen Sie das Geréat nicht Regen
oder Feuchtigkeit aus.

5. VORSICHT: Steckdosen Funktion immer an. Um das Risiko
eines Stromschlags zu verringern, trennen Sie den CN-3600SE
Sequencer vor der Wartung von Geréten, die mit dem CN-
3600SE Sequencer verbunden sind, von der Wechselstrom-
versorgung.

Lineare Filtertechnologie (LiFT)
sorgt fir maximale Leistung durch lineare Reduzierung von
AC-Rauschen iiber die ganze Bandbreite.

Kompatibilitét fiir externen Zugang (RS-232) mit Program-
mierung sorgt fiir Integration in die verschiedenen Steuersys-
templattformen.

Sicherheitsfunktionen umfassen einen Schliissel-
schalter, der nicht autorisierten Betrieb verhindert und
Abdeckungen, die Manipulation der Schaltereinstellungen
verhinderm.

6. Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

7. VORSICHT: Nicht in der N&he von Wérmequellen wie
Heizungen, Wérmespeichen, Ofen oder anderen Geréten, die
Hitze erzeugen kdnnen, installieren.

8. Schiitzen Sie das Stromkabel vor Betreten oder Einklem-
men, vor allem bei Steckern, Stromsteckdosen und an der
Stelle, an der sie das Gerat verlassen.

9. WARNUNG: Der DE-9 RS-232 Kommunikationsport liefert
den Strom fiir Furman-Zubehorteile (z.B. BB-RS232). Bitte
kontrollieren Sie die Pinzuordnung und das Protokoll vor dem
Anschluss anderer Herstellergerate an diesem Port.

Mehrfarbige LED-Anzeigen fiir den Status.
Erzwungene Abschaltung fiir Einhaltung der Sicherheits-
und Feuerverordnung.

9 Ausgédnge

3 Meter abnehmbares IEC-Stromkabel

15 Jahre eingeschrankte Produktgarantie

Siehe aktuelle Garantiedokumentation online unter
www.furmancontractor.com

10. Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen
Zubehdrteile.

11. Alle Wartungsarbeiten sind von qualifiziertem Personal
durchzufiihren. Wartungsarbeiten sind notwendig, wenn die
Einheit beschadigt wurde oder nicht mehr richtig funktioniert.

12. WARNUNG: Verwenden Sie das Stromkabel nicht, um das
Gerdt auszuschalten. Das Gerdt ist flir AC-Stromsequenzie-
rung gedacht.




SmartSequencing

SmartSequencing ist eine Befehlsreaktion in Form einer nicht polarisierten bidirektionalen Stromschleife. Ausftinrliche Informationen zu SmartSequencing™ finden Sie unter
www.furmancontractor.com.

CN-3600SE

oELAY!

peLav2

pRIMARY LINK

crvenne __—

sEC oeravs &

CLASS ZWIRING

BEVOR SIE BEGINNEN, FUHREN SIE NACH ERHALT EINE KONTROLLE DURCH

Lesen Sie die WICHTIGEN SICHERHEITSANWEISUNGEN

o Keine zu wartenden Teile. Weitere Einzelheiten finden Sie im Onlinehandbuch.

o \/ollstindige Anweisungen unter: www.furmancontractor.com/manuals

e Kontrollieren Sie bitte die Einheit der Furman Contractor-Serie genau.

¢ \Wenden Sie sich an den Kundenservice von Furman unter 707.763.1010, wenn Sie sichtbaren Schaden am Produkt feststellen oder das Produkt nach dem Auspacken nicht funktioniert.
 Die Packung enthélt:

HINWEIS:

Der Behélter enthélt keine anderen Anweisungen
als diese Schnellstartanleitung. Siehe www.
furmancontractor.com oder www.furmancon-
tractor.com/manuals

Fs| o [ o]t

Ein Paar Sicherheits- Zwei abnehmbare Abdeckungen und vier Schrauben 3 Phoenixanschliisse (2 vierpolige, 1
schiiissel fiinfpoliger)

www.furmancontractor.com e 877-486-4738




FRONTTAFELFUNKTIONEN

ABDECKUNGEN ENTFERNT VERZOGERUNGSEINSTELLUNG SCHLUSSELSCHALTER
I
[ 1| |
QJ START PRIMARY LINK DELAY 1 POWER I I emes RENOTE Q
EVRIAN, O SECONDARY LINK DELAY 2 Ao PROTECTION OK @ OFF-| @ -on
@ SEQUENCE ETHERNET DELAY 3 EXTREME VOLTAGE 5 e wi e (6
: + T T T I :
STARTSEQUENZ- ANSCHLUSSSTA-  VERZOGERUNGS-  DIP- AN/AUS-AN- NICHT GESCHAL-  SICHERUNG
DRUCKTASTE TUSLEUCHTEN ANZEIGELEUCHTEN SCHALTER ZEIGELEUCHTEN  TETER AUSGANG

STARTSEQUENZDRUCKTASTE

Lost die Sequenz im externen Modus aus.

o Aktiviert oder deaktiviert die Sequenz

o Taste halten, um mehrere Sequenzen wieder zu synchroni-
sieren

GRUNDLEGENDES STROMMANAGEMENT

o NICHT GESCHALTETER AUSGANG - 10A Courtesy-Ausgang
© SICHERUNG - Driicken, um bei Stromuberlast zuriickzusetzen.

SCHLUSSELSCHALTEREINSTELLUNGEN

3 Position EIN/AUS-Sicherheitsschalter

o AUS = Schaltet extern sequenzgesteuerte Ausgénge AUS

o EXTERN = Aktiviert und schaltet die externen Funktionen an
und aus

o EIN = Schaltet extern sequenzgesteuerte Ausgénge EIN
HINWEIS: Die Einstellungen beeinflussen den COMM-Port
(siehe vollstandiges Handbuch)

DELAY 1
DELAY 2
DELAY 3

VERZOGERUNGSANZEIGEN

\'[3:70e3:11[/[55N Ausgangspaar 1 ist eingeschaltet
v 0[H11 ] Ausgangspaar 2 ist eingeschaltet

VZATRY  Ausgangspaar 3 ist eingeschaltet
Die Kontakte fiir Verzégerung 3 reagieren gleichzeitig mit

den Ausgéngen von VERZOGERUNG 3

POWER
PROTECTION OK
EXTREME VOLTAGE

POWER PROTECTION INDICATORS

0B Zeigt an, dass die Einheit Wechselstrom erhalt
und die “nicht geschalteten” Ausgénge aktiv sind.

e[ P40] 4 Leuchtet normalerweise, wird dunkler oder geht
aus, wenn der StoBspannungsschutz beeintrachtigt wurde.

T ZTITEN Leuchtet bei Anliegen von Uberspannun-
gen (daher sind alle Ausgénge abgeschaltet). EVS Auto-Reset
wird durch die Einstellung (DIP 9) gesteuert.

DIP-SCHALTERMATRIX UND ZEITKALIBRIERUNG (siehe folgende Diagramme)

[T X1 1M =1 Minute Verzogerung
Em 2M =2 Minuten Verzigerung
[[TTE]4M = 4 Minuten Verzogerung

HINWEIS: DIP 1, 2 & 3 kdnnen zusammen zu bis zu 7 Minuten
kombiniert werden.

m N.O. / N.C. stellt die Alarmpole fiir erzwungene
Abschaltung ein. Die (ibliche Werkseinstellung ist ,normal
offen”. Wenn die Sequenz ,EIN“ ist, sind die geschalteten
Ausgénge EIN, bis ein Trockenkontaktschluss tber die Pole
AUSSCHALTEN ERZWUNGEN angelegt wird.

DIP SCHALTER NAHAUFNAHME

[LITJ] 12vDC EIN/AUS Set+12V Pole in externem
Modus (DIP 7 auf MNT gestellt)

Wahlt +12V fir REM-Polfunktion. Im Standard-AUS-Modus
fuhrt ein potentialfrei geschlossener Kontakt tiber +12V und
REM ein AUSschalten des Sequenzers. Im EIN-ON-Modus,
+12 V bis REM Sequenzer auf.

© 12V AUS = Kurzschluss deaktiviert

© 12V EIN = Kurzschluss aktivier

LITX erpunG AN/AUS
Aktiviert REM zu GND Polfunktion.

o EXTERN AN ERDUNG = AN

Gehalten / Momentan
Stellt jeweils die Kontaktschlusspréferenz fiir den gehalte-
nen oder momentanen Schalter ein. HINWEIS: Momentan-

modus hat Prioritat vor DIP 5 und 6.

/1] HAUPT/ NEBEN
Delegiert die Rolle der Einheit in der Befehlsabfolge

EJE Einstellung EVS AUTO / MANUELL
Aktiviert/deaktiviert Extremspannungsabschaltung
Autoreset. Manuelle Einstellungen erfordern, dass der
Schliisselschalter auf AUS gestellt wird, um den EVS-

Zustand freizuschalten.

WERKSSTANDARDEINSTELLUNGEN - AUF EINE VERZOGERUNG VON 30 SEKUNDEN EINGESTELLT

4 o i e
SACHTLELT
e ]

DLY_
ADJ

EVS AUTO
MANUAL
9

POTENTIOMETER STANDAR-

DEINSTELLUNG Zeitverzoge-

rungseinstellung ist auf 12:00

Uhr eingestellt (50%) ~ DLY __
ADJ

Die Zeitverzégerungseinstellung geht von

0,0% bis 100%. Der Prozentsatz wird

mit der DIP-Schalterauswahl 1, 2 und 3

multipliziert.

HINWEIS: Die DIP-Schal-
tereinstellung EIN/AUS wird
im gesamten Handbuch wie
nachfolgend angegeben.

ON ﬁ g
OFF

DIP-SCHALTER-STANDARDEINSTEL-
LUNG - Die Schalter sind werksseitig einge-
stellt wie nachfolgend dargestellt. Schalter
1, 4,8 und 9 sind oben (EIN)

LI TLLT

FURMAN




FRONTTAFELANSCHLUSSSTATUSLEUCHTEN

PRIMARY LINK *
SECONDARY LINK
ETHERNET

HAUPTVERBINDUNG - Mehrfarbige LED zeigt den Zustand
der Kommunikation zwischen der Nebenverbindung und der
Hauptverbindung der vorherigen Einheit an.

m Die Einheit kommuniziert iiber die Neben-
verbindung mit dem Hauptverbindungsausgang der

vorherigen Einheit.

die Einheit hat die Kommunikation iiber die Ne-
benverbindung mit der dem Hauptverbindungsausgang
der vorherigen Einheit verloren.

Beachten Sie: Eine langsam blinkende GRUNE
HAUPTVERBINDUNGS-LED zeigt an, dass die Einheit per
DIP-Schalter als HAUPT-Priméreinheit konfiguriert ist.
(Werksstandard).

Beachten Sie: An einem SEKUNDAREN GERAT sollte die

griine HAUPTVERBINDUNGS-LED immer leuchten.

PRIMARY LINK
SECONDARY LINK «

ETHERNET

Nebenverbindung — Mehrfarbige LED zeigt den Zustand
der Kommunikation zwischen der Hauptverbindung und der
Nebenverbindung der folgenden Einheit an.

IS0 pie Einheit kommuniziert iiber die Haupt-
verbindung mit dem Nebenverbindungseingang der
nachfolgenden Einheit.

m Die Einheit hat die Kommunikation iiber die
Hauptverbindung mit dem Nebenverbindungseingang
der nachfolgenden Einheit verloren.

Die Einheit hat die Kommunikation iiber die Haupt-
verbindung mit dem Nebenverbindungseingang der
nachfolgenden Einheit verloren.

PRIMARY LINK
SECONDARY LINK
ETHERNET 4—

ETHERNET - Die Farbe zeigt den Status der Verbindungs-
kommunikation mit der BlueBOLT®-cloudbasierten
Plattform an.

Zeigt an, dass keine Verbindung dber den
BlueBOLT®-Adapter hergestellt ist (z.B. BB-RS232).

m Zeigt an, dass die Einheit eine aktive Kommunika-
tion Uiber den BlueBOLT-Adapter hergestellt hat.

Beachten Sie: Der Port ist mit COMM/POWER bezeich-
net und stellt 12VDC fiir geeignete Zubehdrteile zur
Verfiigung. Baudrate 19200.

RUCKTAFELFUNKTIONEN

PHOENIXANSCHLUSSE
_memoteporT  EXterner Sperrstreifen (1) SMARTSEQUENCING SmanSequencing S_perrstreifen (2) FORCE OFF—  Relais-Sperrstreifen (3)
+12V - Haupt-DC-Anschlussausgang Die Hauptpole verbinden den Ausgang AUSSCHALTEN ERZWINGEN
fir externe Aktivierung mit den Sekundérpolen des nichsten —FO—  fiinrt zu sofortiger Abschaltung
SmartSequencing-Geréats. T1 |—-Fo- durch den Feueralarm

STAT - DC-Anschlussausgang fir —NO—
externe LED-Anzeige (ANODE) %
—NC—
—c -
DELAY 3 -
Verzogerung 3 kann mit Furman PS-8REIl und PS-
PROEIl umgesetzt werden.

Verzégerung 3 - Fiihrt zu po-
tenzialfreiem Kontaktschluss fiir
Relais (max. 1A @ 24VDC)

Die Sekundérpole verbinden den
Eingang mit den Hauptpolen des vorhe-

REM - Hauptanschlusseingang fiir rigen SmartSequencing-Geréts.

externe Aktivierung
GND - Anschluss fiir externen LED-
Status und/oder Auslosung (KATHODE)

HINWEIS: Ketteneinheiten in Serie.

Die hintere LED zeigt an, dass die Einheit AC-Strom erhélt

S B - L SICHERUNG AUS-
und die ,nicht geschalteten” Ausgénge aktiv sind. GANGSBANK D2
|
C) CLASS 2 WIRING. @ FoRCE OFF C)
inam]
I
b ma
D) 3 — D
ABNEHMBARES 2.5-METER-STROMKABEL ~ NICHT GESCHALTETE  / SICHERUNG AUS- ~ VERZOGERUNG 1 SICHERUNG verzoaerung 3 | DE-9 STECKER RS-232
: —— AUSGANGSBANK GANGSBANK D1 AUSGANGSBANK AUSGANGSBANK ~ AUSGANGSBANK | oy 1 - NUR ZUBEHORSTROMVERSORGUNG
Dieses Gerat ist mit einer IEC-to-Schuko- IMMER AN « D3 i
- VERZOGERUNG 2 (NEGATIV 12vDC RUCKLAUF)
Netzkabel ausgggtattet. Jeder potenzielle ) AUSGANGSBANK  Alle AC Outlets - 220-240V 50/60 HZ PIN 2 - DATENUBERTRAGUNG
Ersatz-Kabel, miissen den Bewertungen ZURUCKSETZBARE SICHE- PIN 3 - DATENEMPFANG
des Telefonkabels urspriinglich mit diesem | RUNG AUSGANGSBANK US PIN 4 - NUR ZUBEHORSTROMVERSORGUNG COMM/
Gert gelieferten entsprechen und HAR- Ale 4 Leish alt WICHTIG, BITTE LESEN ::: : - Eﬁgébgi%ﬁgmoMVERSORGUNG %® POWER
ot i - ; - e 4 Leistungsschalter -
éertmélertefur“der] Einsalz |nld§m Land, in sind 10 AMP DE-9 Kommunikationsport kann auch Strom PIN 7 - SENDEANFRAGE @©
lem das Gerdt eingesetzt wird. bereitstellen. Pin 2, Pin 3 und Pin 5 kénnen fiir PIN 8 - SENDEFREIGABE

nicht-Furman RS232-Geréite und Protokolle verwen- | PIN'9 - NUR ZUBEHORSTROMVERSORGUNG |@
det werden. Bitte tberpriifen Sie die Pinzuordnung | (POSITIV12Y)
und das Protokoll anderer Herstellergeréte vor dem
Anschluss an diesem Port.

877-486-4738

www.furmancontractor.com e




BEISPIEL 1 DIAGRAMM - GROSSER AUFBAU HAUPTANSCHLUSS KANN PER RS-232 GESTEUERT WERDEN

CN-3600SE
EINHEIT 1 HAUPTSCHNITTSTELLE J:E[I Systemcontroller konnen lokal tiber die
FORCE OFF © Cloud mit den Sequenzern der
+12 p FORCE OFF o CN-Serie verbunden werden. Jedoch
8STAT : 0o = S‘S’STEM C%NB%%LLER findet auch eine Unterbrechung durch
OREM /88 NC O So)— RS-232 PROTOCOL die Feueralarme statt.
SEPARATE ROOM
OaND | | 50 co © ® FEUERALARM
— e
3-POLIG
A CN-3600SE
OHA"PT'D'P'SCHALTERSATZ EINHEIT 5 HAUPTSCHNITTSTELLE
FORCE OFFO ©
ﬁﬁ g ﬁg g Eﬁ ﬁ O+12 PO FORCEOFFO o
1234567829 OSTAT PO NOO oo
. B OREM sQ NCO oo
UBLICHE EINSTELLUNG FUR EINHEIT 1 OGND S co
HAUPTSCHNITTSTELLENEINHEIT UBER
CN-3600SE CN-3600SE CN-3600SE
EINHEIT 2 HAUPTSCHNITTSTELLE EINHEIT 3 HAUPTSCHNITTSTELLE EINHEIT 4 HAUPTSCHNITTSTELLE
FORCE OFFO © FORCE OFF O © FORCE OFFO ©
0O+12 P FORCE OFF O 3 o+l2 P FORCE OFFO D o+l12 P FORCE OFFO D
OSTAT  p NOO 95 OSTAT  p NOO oo OSTAT  p (/ NOO o9
s NCO °3 OREM s NCO 39 OREM so\ NCO 3
S cO OGND sﬁ cO © OGND S? cO ©
NUR 2 SEKUNDARER DIP-SCHALTERSATZ
e ey oKeN OoN KLASSE-2-VERKABELUNG
BESCHREIBUNGEN WIE ﬁ ﬁ g ﬁ é Ig Ig é ﬁ 1mm empfohlen
AUF DEM PRODUKT
DARGESTELLT. 1 23456789
NICHT FUR EINSTEL-
LUNGSANWEISUNGEN. ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN FUR DIE EINHEITEN (2, 3, 4, 5)
SEKUNDARSCHNITTSTELLENEINHEIT UBER
RS-1 gewarteter CN-3600SE
Schliisselschalter RUCKTAFELANSCHLUSSE KLASfE-Z-VERIf(I:ﬁELUNG CN-3600SE ersetzt das Altprodukt
FO%%E O mmiemponen fur eine sofortige Abschaltung..
+12 O O +12 p @) O
STAT O O STAT (@) NOO
REM O O REM S O NCO 5
GND O OGND (@) e, —<

'e) 0O PS-8RE Il oder
DIP-SCHALTERSATZ S(R G PS-PROE I

ON

VERZOGERUNGSANPASSUNG ﬁ E g ﬁ E g g ﬁ ﬁ
1234567829

<

PS-8RE Il oder
PS-PROE I

<
» O
2% ef
D0

1 2 3 4 5 NUR ZU 0 O0OY O PS-8RE Il oder
o 2 e ¢ oo v s[mia | Ps-PROEN
n BESCHREIBUNGEN NC C NO
ﬁggﬁgggﬁﬁ WIE AUF DEM
oWkt PRODUKT FEUERALARM (3-POLIG)
DARGESTELLT.
o [ B 00D O PSEREI e
6 7 8 9 WEISUNGEN. VSR G PS-PROE II
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SPEZIFIKATIONEN

Maximaler AC-Nennstrom:
* CN-3600SE: 16 Ampere, 220-240 VAC (Wérmesicherung)

AC-Kabel:
® 1.5 mm? x 3, Lange 2.5 m abnehmbares IEC-C19 an Schuko-Stecker

AC-Stecker:
o Steckdose (Fronttafel) 1 ungeschalteter IEC-C13
e Riicktafelausgdnge: 2 ungeschaltete IEC-C13
* 6 sequenzierte IEC-C13 (3 Ausgangspaare, jeweils durch separates Relais gesteuert)

StoB-/Unter-Uberspannungsschutz:
o AC-StoBspannungsschutz: SMP
 Spitzenschutzmodus: Leitung an neutral, kein Erdableitungsstrom
 Spitzenklemmspannung: 376VAC Spitze @ 6.000 Volt/3.000 Ampere
 Reaktionszeit: 1 Nanosekunde
o Maximaler StoBstrom: 6.500 Ampere
o AC-Unterspannungsschutz: EVS, 175VAC+/-3VAC
o AC-Uberspannungsschutz: EVS, 275VAC+/-5VAC
o AC Uberspannungsresetmodi: Manueller und automatischer Reset (konfigurierbar)

AC-Filter:
o LiFT
o Gerduschddmpfung: Linear, 10dB @10KHz, 40dB@100KHz, 50dB@500KHz

Betriebstemperaturbereich: ¢ 5C (40F) bis 40C (105F)
Feuchtigkeitsbereich: ® <90% rH (relative Feuchtigkeit)

Spezifikationen kénnen sich aufgrund von Produktaktualisierungen und Verbesserungen
andern.

Benutzerschnittstelle

e Schliisselschalter: Fronttafel, 3-Positionsschlisselschalter (gin, aus, extern)

e Schliissel: 1 Paar beiliegend

e Drucktaste Schalter: Fronttafel, versteckt unter Sicherheitsabdeckung

o \Wérmesicherung: Fronttafel, Drucktaste

o Fronttafel Diagnoseanzeigen: Hauptverbindung, Nebenverbindung, Ethernet,
Verzdgerung 1, Verzogerung 2, Verzogerung 3, Ein/Aus, Schutz OK, Extremspannung

e Fronttafel DIP-Schalter: Fronttafel, versteckt unter Sicherheitsabdeckung, 1 Minute
Verzdgerung, 2 Minuten Verzogerung, 4 Minuten Verzégerung,
Ausschalten erzwingen NO/NC, 12V Modus ein/aus, GND Modus ein,
momentan/gehalten, Haupt/Neben, EVS Reset auto/manuell

e Potentiometer: Fronttafel, Zeitkalibrierung versteckt unter Sicherheitsabdeckung,
Feineinstellung Verzdgerungsanpassung

Steuerung/Status/Auslosung (Riicktafel:

e Externer Anschluss: +5-30VDC In, 12VDC (12mA) Aus

e SmartSequencing: Phoenix 4-Pin-Anschluss mit Schraubanschliissen, Primér- &
Nebenverbindungen (Stromschleife - 1000’ Nennwert)

e Externer Anschluss: Phoenix 4-Pin-Anschluss mit Schraubanschliissen; +12V, STAT,
REM, GND

o Ausschaltung erzwingen/Verzégerung 3 Anschluss: Phoenix 5-Pin-Anschluss mit
Schraubanschliissen; AUSSCHALTEN ERZWINGEN, VERZOGERUNG 3

® RS-232 kompatibel: DE-9 Anschluss

o |P-Adressierbarkeit: Optional, iber BB-RS232 Ethernet/RS-232 Adapter
(separat verkauft) fir IP-Steuerung per BlueBOLT®

® Spannungsmessgerat: Verfligbar mit RS-232 und anderen Optionen , +/- 1VAC
Genauigkeit

o Strommessgerat: Verflighar mit RS-232 und anderen Optionen , +/- 0,3 A Genauigkeit

e 4 Thermische Schutzschalter: Drucktaste

Stromverbrauch (keine Last): ® 10 Watt

C.E. Konform

GARANTIEINFORMATIONEN

15 JAHRE EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE*
Furman garantiert dem urspriinglichen Kéufer dieses Produkts fiir einen
Zeitraum von flinfzehn (15) Jahren ab dem Kaufdatum, dass die Einheit frei
von Konstruktions-, Material- oder Verarbeitungsfehlern ist; Furman repariert
oder ersetzt alle defekten Einheiten.

Volle Garantie- und Richtlinieninformationen finden Sie unter
www.furmancontractor.com

VORSICHT! GARANTIEEINSCHRANKUNG FUR INTERNETKAUFER
Furman-Produkte, die dber das Internet gekauft wurden, umfassen keine giltige
Produktgarantie, wenn sie nicht von einem von Furman autorisierten Internet-
handler gekauft wurden und die Originalwerksseriennummer intakt ist (sie darf
nicht auf irgendeine Weise entfernt, unlesbar gemacht oder ersetzt worden sein).
Kauf von einem von Furman autorisierten Internethandler stellt sicher, dass das
Produkt fiir die Verwendung durch einen Verbraucher gedacht ist, alle Quali-
tatskontrollen bestanden hat und sicher verwendet werden kann. Kéufe (iber
Auktionsseiten oder nicht autorisierte Handler konnen dazu flihren, dass Sie ein
recyceltes, ausgefallenes und/oder ein Produkt kaufen, das nicht fiir den Betrieb
in den USA gedacht ist. Weiterhin haben von Furman autorisierte Internethandler
ausreichende Erfahrung nachgewiesen, um Installationen unter Einhaltung der
Garantie sicherzustellen.

Eine Liste der von Furman autorisierten Internethandler
finden Sie unter www.furmansound.com

www.furmancontractor.com e 877-486-4738
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BBEOEHUE

Mol Gnarogapvm Bac 3a npuobpeTtenune
ceTeBoro crabunuaatopal/cekseHcopa Furman
Contractor Series 1 no3apaBnsieM ¢ OTMYHLIM
Bbibopom. CeteBoit crabunuaatop Furman CN-
Series obecneumBaeT MakCMManbHyto 3awnTy
OT PUCKOB UCMOSNb30BAHMS JIUHUW NEPEMEHHOTO
TOKa, KOTOpbIE MOTYT MPUBECTU K NOBPEXKAEHNIO
YYBCTBMTENBHOTO NMPOCHECCHOHANBHOTO

aHaroroBoro 1 LugpoBoro ayano- u BUaeo-
obopynoBaHus. Kpome 3T0ro, AaHHbIN
crabunusatop 060pya0BaH IKCKMHO3MUBHOM
TexHonoruei SmartSequencing komMnaxuu
Furman, koTopas BbIBOAWT YCTPOMCTBO Ha
HOBBbI YPOBEHb YNPABMEHMUS ANEKTPONUTAHNEM.
TexHonorua SmartSequencing B ycTpoiicTee
Furman no3sonsieT MogepH13npoBaTh

obopynoBaHue, HaunHas ¢ aTana ero
pa3paboTku A0 3anycka B NPON3BOACTBO.
Mol rapaHTUpyem, 4To 3TOT cTabunusatop/
cekBeHcop Furman Contractor Series bynet
paboTaTb N0 Ha3HAYEHMIO B TEYEHUE MHOTIX
ner.

OYHKLWK

TexHonorua SmartSequencing™ nossonset
BKITKOYATb U BbIKMIOYaTh NUTaHne 6onbLmx
CFOXHBIX ayauo- U BULEOCUCTEM NPOCTbIM
MOBOPOTOM KITioua UIi HaXaThem KHOMKM.

MocnepoBaTtenbHas MHOrocTyneHyaTas 3awura
(SMP) nossonseT ycTpaHWTL NPOCTON CaMoro
BaXHOro 060opyA0BaHNS, HaAEXHO NUKBUAMPYS
onacHble Ckauku 1 BbIGpOChI.

OTKnoYeHWe No npegenbHOMY HanpsKeHUH
(EVS) c aBTOMaTH4ECKM COpaCchIBAKOLLMMICA
npeaoXpaHNTENbHBIMM YCTPOACTBAMM
MpefoTBpALLAT NOCNEACTBUS KaTacTPOUYECKOrO
MOHWKEHNS) HANPSHKEHNS UMW NEPEHaNPSIKEHMS.

TexHonorus nuHeliHown dunbTpauum (LiFT)
obecneumBaeT MakcUMarbHyto
NpON3BOAMUTENBHOCTL 060PYAOBaHMS 3a CHET
TIMHENHOTO CHWXEHMS LLYMOB CETU NEPEMEHHOMO
TOKa B LUIMPOKOM AvanasoHe.

Mopnepxka hyHKLMM yaareHHoro AocTyna
(RS-232) ¢ BO3MOXHOCTLIO NPOrpaMMMPOBaHUS
MO3BOMSIET OCYLLECTBIISATH MHTErPALMIO C
pasnnMYHbLIMU NNaTchopMamu CUCTEM YNpaBMEHMS.

®yHkuuu obecneyeHus besonacHocTH

BKITIOYAIOT KITHOYEBOM NepeKntoyaTenb, KOTophbIid
OrpaHWu4MBaEeT JOCTYN NOCTOPOHHWX UL U He
MO3BOMSET CIy4alHO U3MEHUTL NOMOXeHWe
nepekoyaTens, 3a4eB ero 3aluUTHON HaKaaKom.

Pa3HouBeTHble CBETOAMOAbI NS YkasaHus
cTaTyca yCTpoiicTBa.

DYHKUMA NPUHYOUTENBHOTO OTKMIOYEHUS AN
HEMEANEHHOrO OTKIIOYEHWs! YCTPONCTBA B LIENSIX
6e30MacHOCTM M Anst COOTBETCTBMUS HOPMaM
noxxapHomn 6e3onacHoCTy.

9 Posetok

3-MeTpOBbIN OTCOEANHSEMbI CETEBOM LLHYP,
cooteeTcTBytowmi Tpebosanmam MOK

OrpaHuyeHHas rapaHTus ToBapa Ha 15 net
CM. rapaHTUiiHYH OKYMEHTALMIO Ha CalnTe WWW.
furmancontractor.com

BAXHbIE MPABUIA TEXHUKW BE3ONACHOCTHU

1. MpounTainTe BCE UHCTPYKLMM M BbINOMHSIATE
WX.

2. XpaHnTe MHCTPYKLMW B HAAEXHOM MECTE.
3. YunTbiBailTe BCe NpenynpexaeHus.

4. MPEQYNPEXOEHWUE: JanHoe yCcTpOiiCTBO
NnpeaHa3HayYeHo TOMbKO A5 MCNONb30BaHS B
nomeLyeHun. He gonyckaeTcs Mcnonb3oBaHue
ycTporicTBa nobnmaocTyv ot Bogbl. [ns
CHWKEHNS pUCKa BO3rOPaHS UK MOPaKeHNs
3MEKTPUYECKNM TOKOM JONyCKanTe nonagaHus B
YCTPOWCTBO JOXAS UK Briarm.

5. BHUMAHMUE: YcTpoincTBo ocHaLLeHO
MOCTOSIHHO paboTatoLmmm poseTkamu. ns
CHWKEHNS pUCKa MOPaXKEHNS 3MNIEKTPOTOKOM,
nepeg obcnyxuBaHnem o6opyLoBaHws,
NOAKMtoYeHHoro k cexkseHcopy CN-3600SE,
Heobxoanmo oTknunTL cekBeHcop CN-3600SE
OT CETU NEPEMEHHOTO TOKa.

6. OumcTKy CreayeT NpoMU3BOAMTb TOMBKO CYXOit
TKaHbIO.

7. BHUMAHMUE: He ycraHaBnvsaiite
YCTPOICTBO BOMM3N UCTOYHWKOB TeNna, Takux
kak 6aTapeu, oborpeBaTeni, Neyun unu 4pyroe
00opynoBaHue, KOTOPOE MOXET BblAensTh
TENno.

8. MpenoxpaHanTe CETEBOM LUHYpP TO TOrO,
4TOObI HA HETO HAcTyNanM UK 3anHanuck 0b
Hero, 0co6eHHO BOMM3W BUNKW, PO3ETKM N B
MECTe, rae LUHYp BbIXOAMT U3 YCTPOICTBA.

9. MPEQYNPEXOEHUE: KoMMyHWKaLMOHHbINA
nopt DE-9 RS-232 obecneunBaet nutaHe

Ans BCromoraTensHoro 06opyaoBaHus Furman
(Hanpumep, BB-RS232). Mepepn noakntoveHnem
YCTPOWCTBA OT ApYroro Npou3BoauTens creayet
NPOBEPUTH CXEMY PACMONOXEHUS BbIBOAOB
MPOTOKON.

FURMAN

10. Mcnonb3yiTe ToNbKo BCOMOraTensHoe
obopyaoBaHue, pekoMeH[oBaHHOe
npou3BoauTENEM.

11. OBcnyxmBaHe [OMKHO NPOBOAUTLCS
KBanMMULMPOBaHHbLIM NEPCOHAroM.
O6cnyxuBaHWe cnegyeT NpoU3BOAUTS B CRyyae,
€CIN YCTPOICTBO 6bIN0 NOBPEXAEHO UMK ero
paboToCcnoco6HOCTL HapyLUeHa.

12. NPEQYNPEXOEHUE: He ncnonbayitte
CETEBOW LLUHYP B Ka4eCTBE NPUCNOCobneHMs
ANS OTKIoYeHNs oBLLero nuTaHus.

[laHHOe YCTPOICTBO NpeaHasHayveHo 4N
nocnesoBaTeNbHOrO OTKMIOYEHUS NUTAHUS OT
CETW NEPEMEHHOrO TOKa.




TexHonorus SmartSequencing

TexHonorvs SmartSequencing - 3T0 ABYHaNpaBneHHast HEMOMNSIPU30BaHHas TOKOBAs NETS, PpearupytoLlas Ha KomaHabl. ogpobHyto MHGopmaLmio 0
TexHonorun SmartSequencing™ cm. Ha caite www.furmancontractor.com.

CN-3600SE
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NEPEA HAYAJIOM PABOTbI CNIEAYET NMPOBEPUTb KOMMNEKTHOCTb NMOCJIE AOCTABKHU

Mpoutute BAXHBIE MPABUNA TEXHWUKA BE3OMACHOCTU

* B ycTpoiicTBe HET peMOHTHpYeMbix AeTanen. Cm. nogpobHOCTY B PyKOBOLCTBE Ha CalnTe KOMMaHK.

+ MonHbIA TEKCT pyKOBOACTBA HAaXo4MTCA MO agpecy: www.furmancontractor.com/manuals

+ BHumarensHo ocmoTpuTe yeTporctao Furman Contractor Series.

+ [Mpw obHapyxeHUM BU3yarnbHO 3aMETHOTO NOBPEXAEHUS UMW NpU HapYLLEHU paboTOCNOCOBHOCTH YCTPOIACTBA MOCHE €ro NEPBOTO BKIKYEHNS
HeoOxomMMo cBsa3aThes €o cryx0oi no pabote ¢ knueHTamu komnanuu Furman no Tenedony 707.763.1010.

+ KomnnekT noctasku:

NPUMEYAHMUE:
)ng B ynakoBke He JOMmKHO BbITb
® Tg T T i
F F T i VHCTPYKLWA, TOMUMO JaHHOTO
pykoBogcTBa no GbicTpomy 3anycky. Cwm.
Mapa kniovei 3awmTbl  [1Be CheMHbIX 3aLUUTHbIX HAKNagKM U YeTbIpe BUHTA 3 pasbema Tvna Phoenix (2 ¢ www.furmancontractor.com um
YeTbIpbMSA KoHTakTamu, 1 c im0 WWW.furmancontractor.com/manuals
KOHTaKTamm)

www.furmancontractor.com e 877-486-4738




®YHKLMW HA NEPEAHEW NAHENW

SALMTHBIE HAKNALIKA CHATBI

PETYIIMPOBKA 3ALEPXKN KIIOYEBOW MEPEKMIOYATENb
]

T 1 i
—J() o . s \ o T ., reore L< )
EURMAN, O SECONDARY LINK DELAY 2 %O fBegagEes PROTECTION OK @ OFF- @ -oN
ﬁ SEQUENCE ETHERNET DELAY3 EXTREME VOLTAGE ‘ e i — (—
‘ + T T T I ‘

KHOMKA 3AMYCKA CBETOBAA NMHONKALIVA VHOWKATOPbBI - DIP- WNHONKATOPbl  HEKOMMYTUPYEMAA  MPEPbLIBATENb LIENA
MOCNELOBATENBHOCTH COCTOAHMA COEANHEHNA  SALEPXKA NEPEKIMIOYATENb  NMUTAHNA PO3ETKA

KHOMKA 3AMYCKA NOCNEOOBATEJNIbHOCTH

3anyck nocnefoBaTenbHOCTY B peXvME ANCTAHLMOHHOTO
ynpaBnexms.

+ AKTVBMPOBATb UNK AE3aKTUBMPOBATb NOCNEA0BATENBHOCTL

* Y[iepxuBaiiTe KHOMKy Anst NOBTOPHOM CUHXPOHM3ALIMN HECKOMBKMX
nocrnenoBaTensHocTen

OCHOBHOE YMPABJIEHWA MUTAHUEM
* HEKOMMYTUPYEMAS! POSETKA - poseTka 10A

MONOXEHWA KIMOYEBOI O NEPEKIMIOYATENA

+ OFF = obxon yoaneHHbIX nocnegosatesibHbIX PO3ETOK B NONOXEHUN

+ [IPEPBIBATENb LIEMW - Haxatb ans cbpoca B cnyyae OFF (Bbikn.)

neperpy3ki no TOKy. + REMOTE = BKntoyeHue 1 akTiBaLms yHKLMA AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHus
+ ON = obxop yAaneHHbIx nocnesoBaTenbHbIX po3eTok B nonoxenun ON
(Bkn.)

MPUMEYAHVE: 31 HacTpoiiki BIMSIOT Ha NapameTpbl
KOMMYHMKaLmoHHoro nopta (COMM) (cM. MOnHbIA TEKCT PYKOBOACTBA)

DELAY 1
DELAY 2
DELAY 3

WHOUKATOPbI 3ALEPXKU

[[TEXYE N Napa posetok 1 BKniodena
m [Mapa po3eTok 2 BKrtoveHa
m [Napa po3eTok 3 BKIOYEHa

Kontaktel Delay 3 cpabaTbiBaioT 0AHOBPEMEHHO C po3eTkamu
rpynnbl DELAY 3

POWER
PROTECTION OK
EXTREME VOLTAGE

WHONKATOPbI 3ALLUTbLI MO NMUTAHUIO

I (MUTAHKE) YasbisaeT Ha To, 4To YCTPOICTBO
MOAKIIOYEHO K CETU NePeMEeHHOro Toka, a PO3eTkM C
mapkupoBkoi “Unswitched” (HekoMMyTUpyeMble) aKTUBHBI.

AT TR (3ALMTA OK)

OBbI4YHO FOPUT, HO MPY HaPYLLEHINM 3aLLUTLI OT
nepeHanpsikeHns MOXET NOTYCKHETb UM NOracHyTb.

ECTETATIEYES (MPEOENBHOE HANPSDKEHME)
3aropaeTcs npu HanM4UM NPeAEbHOTO HaNPSHKEHNS
(BmocneacTBUM OTKIOYAETCS NUTaHNE BCEX PO3ETOK).
OyHkums aBTOMaTU4eckoro copoca EVS ynpasnsetcs
Hactpoikoit (DIP -nepekntovatens 9).

MATPULIA DIP-NEPEKNIOYATENSA U KANMEPOBKA BPEMEHW (Ha cxemax Huxe)

[[TT] '™ = 3anepxka 1 muHyTa
Em 2M = 3apepxkka 2 MUHYTbI

m 4M = 3apepxKa 4 MUHYTbI
NPUMEYAHWE: DIP 1, 2 1 3 MoryT BbITb CyMMMPOBaHBI N5
330epXKKN 7 MUHYT.

m N.O./ N.C. (OBbI4HO OTKPbIT/3aKPbIT)
yCTaHaBMnMBaeT NOMOXEHUe BbIBOLOB CUrHaNa TpeBor
Forced Off (MpuHyautensHoe oTkntoueHne). 3aBoackas
HacTpoiika - “06bI4HO OTKPLIT”. Korga nocnesosaTensHoCTb
BKMtoyeHa B nonoxeHuyn “ON” (Bkn.), To BKItOYEHHbIE
po3eTku 6yayT ocTaBatbes B nonoxeHun ON (Bkr.), noka
He NPOM30MAET 3aMblKaHUE CYXOro KOHTaKTa Ha BblBOAAX
FORCE OFF (IMpuHyauTenbHoe OTKIOYeHME).

NOAPOBHAS CXEMA DIP-MEPEKNIOYATENEN

Em 12VDC ON/OFF nepeBoguT BbiBog +12V B pexum
ucTaHumoHHoro ynpasnehus (DIP 7 B nonoxeHuu MNT)
Beibupaet +12V ans ebiBoga REM. B pexvme no ymonyaxmio
OFF (Bblkn.) cyxoit 3amMKHyTbIN kOHTaKT +12V k REM npusoaut
K BbIKIMIOYEHIIO CekBeHcopa. Ecnn Bo BKIOYEHHOM pexime,
+12 k REM Bbi3biBaeT cexkseHcop ON. (Bkn.).

* 12V OFF = 3ambIkaHWe NPUBOAUT K OTKITHOYEHUIO

* 12V OFF = 3ambIkaHue NpUBOAUT K BKITHOYEHMNIO

LTI GROUND ON/ OFF (BKII/BbIKI 3A3EMIEHMS)
AxtusupyeT cyHKUuM REM Ha BbiBog GND.
» AVCTAHLIMOHHOE YIPABLEHVE HA 3A3EMITEHVE =

BKII

[T C cukcauneit  6e3 dukcaumm

Bbi60p HacTpoilki 3amMbIKaHNS KOHTAKTOB C MOMOLLbIO
nepekntoyateneii ¢ ukcauymeit (MNT) nubo 6es ukcaumm
(MOM). MPUMEYAHWE: Pexum nepeknioyatens 6e3

thukcaumum oTmeHsieT HacTpoiiku DIP 5 1 6.

PRIMARY / SECONDARY (TIEPBUYHbIiA /
BTOPWYHbIN) YkasaHue ponu yCTpoiicTBa B LiEnouke
KOMaHa.

LITX) Hactpoiika EVS AUTO / MANUAL (ABTO/
PYYHOW) BknioueHme/BbIKIOYEHME aBTOMATUHYECKOTO
cbpoca npu OTKIMOYEHUM MO NPEAENbHO BbICOKOMY
HanpskeHuto. B pyyHoM pexvme ansi cBpoca cocTosiHUS
EVS Heobxognmo, 4Tobbl KNKo4eBoit nepekioyaTenb
Haxoguncs B nonoxerun OFF (Bbikr.).

3ABOACKWUE 3HAYEHMA NO YMONYAHUIO - YCTAHOBNEHA 3AOEPXKA 30 CEKYHA

0
SCIFIT
gl o

EVS AUTO
MANUAL
9

HACTPOWKM MOTEHLMOMETPA MO
YMONYAHWUIO - perynupoBka BpemeHu

3a0epXKK1 yCTaHoBneHa DLY
Ha 12:00 (50%) ADJ_ @
PerynupoBka BpemMeHn 3afepxki NexuT

B AnanasoHe ot 0,0 % Ao 100 %. aToT
MPOLIEHT MOXHO YBEMUYNTL C NOMOLLBIO

DIP-nepekniovatenen 1,2 n 3.

MPUMEYAHME: B Tekcte
pykoBogcTBa nonoxenus DIP-
nepekntoyateneit ON / OFF
(Bkn./Bblk.) yka3sblaroTcst

TakK, KaK NoKasaHo HuXxe.

ON ﬁ g
OFF

MONOXEHWE DIP-NEPEKMIOYATENEN
MO YMONYAHWIO - nokasaHHoe Hixe
MONOXeHIe BbIKMIOYaTENEN ABNSETCS
3aBOAACKON HACTPOMKOM N0 YMONYaHMIO.
Mepekntoyatenu 1, 4, 8 1 9 HaxoasaTcs B
nonoxeHun ON (Bkn

L LT
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CBETOBAS MHAUKALIUA COCTOSAHUA COEAUHEHWSA HA NEPEQHEN NAHENW

PRIMARY LINK *
SECONDARY LINK
ETHERNET

PRIMARY LINK (IepBu4Ho€ 3B€HO) — MHOrOL|BETHbI CBETOANOA
YKa3bIBaET Ha COCTOSHIE COEANHEHNS MEXAY BTOPUYHBIM 3BEHOM W
NepBIUYHbIM 3BEHOM NPe/LLIECTBYIOLLEro YCTPOIACTBA.

m CoefvHeHe YCTaHOBNEHO Yepe3 BTOPUYHOE 3BEHO K
BbIBogy OUT nepBiyHOro 3BeHa NPpeALLEeCTBYIOLEro YCTPOACTBa.

X150 - Coepurenme Yepe3 BTOPU4HOE 3BeHO K BbiBoy OUT
NEPBUYHOTO 3BEHa NMPE/LIECTBYIOLLEro YCTPOICTBA MPEPBaHO.

Mpumeyanne: MeanexHo muratowuii ceetognon PRIMARY
LINK (MepsuyHoe 3BeHO) ykasbiBaeT Ha TO, YTO YCTPONCTBO
HacTpoeHo B kayectse [TTABHOIO nepsuyHoro yctpoiictsa DIP-
nepekrtoyatenem 8. (3aBoackast HACTPoiika Mo YMOMYaHUK).

PRIMARY LINK
SECONDARY LINK «

ETHERNET

SECONDARY LINK (BTop14HOe 3BEHO) — MHOTOLBETHbI CBETOANOL,
YKa3blBaeT Ha COCTOSIHINE COBANHEHISI MEXZY NEPBIYHBIM 3BEHOM U
BTOPUYHBIM 3BEHOM CrIEAYIOLLEro YCTporCTBa.

2131120 15[70  CoeavHeHve YCTaHOBNEHO Yepes NepBUYHOE 3BEHO K
BbIBOZY IN BTOPUYHOTO 3BeHa CrieayHoLLero YCTPoCTBa.

T 7id YCTPOCTBO NOTEPSNO CBA3L Yepes NepBuyHOe 38eHO
¢ BbIBOAOM IN BTOPUYHOTO 3BEHA CTIEAYIOLLEro YCTPOMCTBA.

Mpumeyanue: Ecnm ceetognon SECONDARY LINK (BropuyHoe
3BEHO) HE FOPUT, 3TO 3HAYMT, YTO YCTPOWCTBO CTOUT NOCIEHNM B
nocneposatenbHocT. Cetoamnon SECONDARY LINK (BropuuHoe

PRIMARY LINK
SECONDARY LINK
ETHERNET 4—

ETHERNET - uBeT yka3blBaeT Ha COCTOSHIE COEAMHEHNS C
nnatcopmoit BlueBOLT®, ocHoBaHHO# Ha 06nayHbIX BbIMUCTIEHUSX.

CBETO[MOA HE TOPUT ERTCkIN:ER EiERoinaar:T:]
coefHerus yepe3 afantep BlueBOLT® (Hanpumep, BB-RS232)

m - YKa3bIBa€eT Ha TO, 4TO YCTPOICTBO YCTAHOBMIO
aKTUBHOE CoefinHeHme Yepe3 apantep BlueBOLT.

Mpumeyanue: MNopT umeet nognucs COMM/POWER

1 obecneynBaeT nuTaHne 12 B nocTosHHOTO Toka Ans
peKoMeHA0BaHHOrO BCnoMoraTenbHoro 06opyaoBaHms. CkopocTb
[ABOMYHOM nepepayy - 19200.

. 3BeHO) He ByeT ropeThb TONbKO Ha OAHOM YCTPOWACTBE.
Mpumeyanve: Ha BTOPUYHOM YCTPOUCTBE ceetoamon PRIMA-

RY LINK (MepBu4Hoe 3BEHO) AOMKEH rOpeTh 3ereHbIM NOCTOSHHO.

®YHKLMW HA 3ADHEN NAHENK

PA3BEMbI TUMA PHOENIX

Pasbem Barrier Strip ans

i i i —  Pa3swewm Barrier Strip ans pene (3
~REMOTE PORT  ucTaHuvoHHoro ynpagnenws (1) SMARTSEQUENCING Pa3beM Barrier Strip ana SmartSequencing (2) FORCE OFF p ana pene (3)
+12V - [NaBHbIil BLIBOZ MOCTOSHHOMO TOKA [MepBuyHble BbIBOAbI NoakntovatoT Bbixog OUT ko
BTOPWYHbIM BbIBOAAM CrEfytOLLErO YCTPOACTBA —FO—  FORCE OFF (MpuHynutensHoe

Ans AUCTaHLUMOHHOIO ynpasneHusa

OTKIIOYEHHE) HEMeAneHHoe
OTKITIOYEHHE MPU NOXAPHOM TPEBore

SmartSequencing.

T1|-F-
[
mege

- c -
DELAY 3 —

Bbisog Delay 3 MOXHO Ucnonb3oBaTh BMECTE C YCTPONCTBAMM
Furman PS-8REIl n PS-PROEII

STAT - BblBOJ, NOCTOSIHHOTO TOKa
Ansi CBETO/MOAHOTO MHANKaTOpa
AvcTaHLMoHHoro ynpasnenus (AHOA)

BTopuyHble BbIBOAbI NoakntoyatoT pasbem IN ot
NePBUYHbIX BLIBOAOB MPefblayLLEro yeTpoicTaa
SmartSequencing.

Delay 3 - O6ecneunBaeT 3amblkaHne
CYXOro KoHTaKTa Ans pene (makc. 1A

REM - T'naBHblit BXOf, NS ANCTAHLMOHHOTO npy 24 B noct. Toka)

ynpasneHmsi

MPUMEYAHUE: Co3gaHue nocnesoBaTenbHoCTH
YCTPOWACTB.

GND - Bbigog 15 cBeToAMofa CocTosHUS w/
UNW gUCTaHumoHHoro ynpaenewns (KATOL)

CseToAMop Ha 3aAHeN naHenu - YkasblBaeT Ha To, YTo yCTpOVICTBO NOAKIOYEHO K CeTn

o : " TPYMMNA PO3ETOK D2
NepPEMEHHOTO TOKa, @ Po3eTky ¢ Mapkuposkoil “Unswitched” (HekoMMyTUpyeMble) aKTUBHBI.

NPEPbLIBATENSA LIEMN
|

CLASS ZWIRING

)

)

DE-9 PA3BEM-PO3ETKA RS-232

2.5-METPOBbI/ OTCOEAMHSAEMbIIA TPYMNNA TPYMNA TPYMNA TPYNNA TPYMMA
CETEBOW LLUHYP HEKOMMYTUPYEMbIX PO3ETOK D1 POBETOK  PO3ETOK PO3ETOK | KOHTAKT 1 - TONbKO ANS MUTAHISA BCIOMOTATENBHOMO
PO3ETOK BCEIJA BKIl MPEPBIBATESIA DELAY 1 DELAY 2 DELAY 3 OBOPYJOBAHIA
LIENN (BO3BPAT OTPVILIATENbHbIX 12 B nocr. Toka)
3T0 yCTPOICTBO OCHALLEHO PYMNA PO3ETOK D3 2 - NEPENAYA JAHHBIX
IEC-na-Schuko unyp. JTto6ble TPYINAPOSETOKUS - gy poseTku - 220-240B 50/60 Iy MPEPBIBATENA LIENN 3 - NPVIEM JAHHBIX
HMepCHeKTURHBIE [IHYD 3aMEHbI MPEPLIBATENA LIEM/ 4 - TONBKO NS MUTAHYS BCTIOMOTATESNIBHOTO
P yP C MEPEHACTPOVIKOV OBOPYIOBAHA
JIOJKHBI COOTBETCTBOBATh N
4 BbikmoyaTenu MPOYUTAUTE 3TY BAXHYIO UHOOPMALMIO 5 - CUTHATbHAS 3EMNA

MUHUMAJIbHBIM PETHHIH IIHYP,
MOCTABJIIEMOTO C YCTPOIICTBOM, 1
6bITh HAR cepTuduumpoBanHblit
J7I51 NCTIONIb30BAHUSI B CTPAHE, B
KOTOPOI1 €/IMHULIEI Pa3BePThIBAHMSI.

6 - TONbKO NS MATAHNSA BCMIOMOTATENBHOTO
OBOPYAOBAHUA

- BANPOC HA NMEPEJAYY

8 - CUrHAN BO3MOXHOCTV MPOAOMKEHUS MEPEJAUM

- TONbKO ANA MUTAHWA BCMIOMOTATENBHOrO
OBOPYJ0BAHWA (MONOXWUTENBHBIE 12 B)

Yepes KOMMYHMKaLMOHHbIA nopT DE-9 Takke MoxeT
nopaBatbCs nuTanne. KoHTakThl 2, 3 1 5 MOXHO UCnonb3oBaTh
AN NOAKIIOYEHNS YCTPOICTB W MPOTOKONOB, OTMUYHBIX OT
Furman RS-232. Mepep noaknoYeHnem K nopTy yCTponcTBa
OT ApYroro Npou3BOAUTENS CriesyeT MPOBEPUTL CXeMY
PacnonoxXeHusi BbIBOLOB M NPOTOKON.

10A

—~

©

877-486-4738

www.furmancontractor.com e




CXEMA MPUMEPA 1 - BOJIbLUAA YCTAHOBKA. NEPBWYHBIE YCTPONCTBA MOIYT YMPABNATLCA YEPE3 RS-232

CN-3600SE
YCTPOWCTBO 1 MEPBUYHbIN UHTEPOENC JE[I CUCTEMHBIV KOHTPOMNEPLI MOTYT
FORCE OFF © CORMUHATBLCA C CeKBEHCOPaMM
o CN Series nokanbHo vnm 13 obnaka.
O+12 £ FORCHORY 33 — CMCTEMHbIV KOHTPOJINIEP OpHaKo noxapHas Tpesora npepseT
O STAT /PO NO O gg — MPOTOKOJ1 RS-232 370 COeAnHeHNe.
OREM SO NC O > MOXAPHAA
OGND SO cO © [ ] OTAENbHOE MOMELLEHWVE
PY TPEBOTA
e 3BbIBOMIA CN-3600SE
on HABOP DIP-NEPEKIIIOYATENEN YCTPOUCTBOS5  BTOPUYHbIV UHTEPDENC
HA MEPBIYHOM YCTPOMCTBE FORCE OFFO ©)
O+12 PO FORCEOFFO o
123456789 OSTAT PO NO O
REM
CTAHZAPTHAS HACTPOVIKA A1 YCTPOUCTBA 1 8GND ® O\ NCO o2
YCTPOWCTBO C MEPBUYHbBIM UHTEPOEMCOM CBEPXY S €O @
CN-3600SE CN-3600SE CN-3600SE
YCTPOVMCTBO 2  BTOPUYHbIV UHTEPOEC YCTPOWNCTBO 3 BTOPUYHbIV MHTEPOEVIC YCTPOVCTBO 4| | BTOPUYHBbIN MHTEPQEIC
FORCE OFFO © FORCE OFF O © FORCE OFFO @)
FORCE OFF O D O+12 P FORCE OFFO 2D O+12 P FORCE OFFO oS
NOO S0 OSTAT  p NOO o2 oswr pof NOO o9
NCO °8 OREM s NCO 8 OREM so\ NCO 02
cO OGND S? cO © OGND S? cO ©

HABOP DIP-MEPEK/IIOYATENEN HA
TOSIbKO 1A CTIPABKIA BTOPVMYHOM YCTPOVICTBE

COKPALLEHMA,

MCMOSb3YEMBIE HA ON PekomeHpyeTca ncnonb3osatb

YCTPOVCTBE. ﬁ ﬁ g ﬁ Ig Ig g Ig Iﬁ MPOBOAKY KIACCA 2,1 mm
1 23456789

HE ANIA PYKOBOACTBA
MO HACTPOVKE/HACTPOVIKAM.

CTAHOAPTHASl HACTPOKA [J1f1 YCTPOVICTB (2, 3, 4, 5)
YCTPOWCTBO CO BTOPUYHbBIM UHTEPOEMCOM CBEPXY

CXEMA NPUMEPA 2 - HEBOJbLLASA YCTAHOBKA BONEE PAHHEW BEPCUU

Kniouesot CN-3600SE
nepeknioyaTesib KNEMMbI HA 3AZHEV NAHE/N PekomeryeTca ncnonb3osath
RS-1 ¢ (I)I/IKcaLl,I/IEVI FORCE O NMPOBOAKY KNACCA 2,1 Mm
+12 O O +12 B O OFFO——M
STAT O QO STAT @) NO O Mogenb CN-3600SE 3ameHsieT
: 6onee PaHHMe mogenu, Nno3BonAA
REM O REM S o NC O ) ) BbIMONMHATb HEMeaANeHHOoe
GND O OGND O cO < OTKJIoUeHve.
O O PS-8RE Il or
HABOP DIP-MEPEK/IOYATENEM v s[rR & PS-PROE Il
ON
PErYJIMPOBKA
AL T
1 23456789
0 00 0 PS-8RE Il or
V S|R G PS-PROE Il
12 TONbKO AN CrIPABKM 00X O PS-8RE Il or
@@ CORPALLEH, e ¢ o vV s[RG  PS-PROEI
N WCMNOSb3YEMBIE HA
YCTPOVICTBE. NC C NO
ﬁ E é ﬁé QE ﬁﬁ HE [/191 PYKOBOZCTBA MOXAPHAA TPEBOTA
Tersas il g MO HACTPOVIKE/HACTPOMKAM. (3 BbIBOﬂA)
Do o sl
6 7 8 9 V§ R G PS-PROE Il

FURMAN




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MakcuManbHbIi pabounit nepemMeHHbIN TOK:
+ CN-3600SE: 16 A, 220-240 B nepemeHHOro Toka (TennoBoi BbIKMioyaTenb)

CeTeBoWt WHYp:
+ 1.5 M M2x 3, AnvHa 2,5 M oTcoeanHsieMblit, IEC-C19, Ans WTencenbHOro CoeanHUTENs cTaHaapTa
CEE 7/4

Posetku:
+ PoseTka (Ha nepesHei naHenu), 1, Hekommytupyemas, IEC-C13
+ PoseTku Ha 3apHel naHenu: 2 HekommyTupyembix IEC-C13
* 6 nocnegosatenbHbIx IEC-C13
(3 napbl po3eToK, kaxaas 13 KOTOpbIX YNPaBNSETCs OTAEMbHbIM pene)

3alwura oT nepeHanpskeHNA/NOHKEHHOTO HanpPsXKEHMUSA:

+ 3awwuTa ot BbIGpoca B ceTn: SMP

+ Pexum 3awLuTbl 0T BbIGpocoB: Mexay $ha3oi 1 HeitTpanbto, HyneBas yTeuka Ha 3emmio

+ HanpsixeHue oTceukn umnynbcoB: Mukosble 376 B nepemenHoro Toka npu @ 6000 B/3000 A

* Bpems cpabartbiBaHusi: 1 HaHOCEKyHAa

+ MakcumanbHblit Toka neperpy3aku: 6500 A

+ 3aLUmTa oT MOHKEHHOTO CeTeBOro Hanpshkenust: EVS, 175 B nepemenHoro Toka +/-3 B
nepemMeHHOro Toka

+ 3awyura ot ceTeBOro nepeHanpsikerus: EVS, 275 B nepemenHoro Toka +/-5 B nepemeHHoro Toka

+ Pexvmbl cBpoca npu ceTeBOM NepeHanpsikeHnu: py4HOi 1 aBToMaTiyeckui copoc
(HacTpavBaeMblit napameTp)

®uUnbTpauus NepeMeHHOro Toka:
« LIFT
+ Ocnabnenue nomex: JlnHeitnoe, 10 ab npu 10 Ky, 40 6 npu 100 Ky, 50 6 npu 500 Ky

[lnanasoH paGoumx Temneparyp: « ot 5C go 40C
[lnanasoH snaxHocTy: + <90% rH (oTHOCMTeNbHAA BNaXHOCTb)

TexHuyeckve XapakTepucTukn Moryt ObITb M3MEHEHBI MO npuynHe 0BHOBREHNS 1 ynyyweHua npoaykra.

Monb3oBaTenbCckuit MHTepdenc:

+ Kntoyesoil nepekmioyatens: MepeaHss naHenb, 3-NO3ULIMOHHBIN KNIOYEBON NepeknoyaTens
(nonoxeHus On, Off, Remote)

+ Kntouu: B komnnekre, 1 napa

+ KHonouHbI# nepeknioyatens: MepeaHss naHenb, CKPbIT 3a 3aLUTHBIM KOXYXOM

+ Tennosoit BbIkrtoyaTenb: MepenHsis NaHemb, KHOMOYHbII NepeknyaTens

+ [InarHocTuyeckre MHAMKaTOPbI Ha nepeaHeit naHenu: Primary link (MepeuyHoe 38eHO),
Secondary link (BtopuuHoe 38eHo), Ethernet, Delay 1 (3apepxka 1), Delay 2 (3agepxka 2),
Delay 3 (3agepxka 3), Power (Mutanue), Protection OK (3awura OK), Extreme Voltage
(MpepenbHoe HanpsixeHe)

+ DIP-nepeknioyatenu Ha nepeaHen naHenu: MNepenHss naHenb. CKPbITbl 32 3aLLMTHBIM KOXYXOM,
3apepxka 1 MuHyTa, 3apepxka 2 MUHYTbI, 3adepxka 4 MUHYTbI, MpUHYANTENbHOE OTKMIOYEHINe
NOINC, Pexum 12 B Bkn./Bbikn., Pexum GND Bkn.,

Bes dukcaum / ¢ ukcaumeit, MepsuuHbiit/BtopuyHblit, Copoc EVS AsTo/PyuHoit

+ MoTeHuomeTp: MepepHsist naHenb, kanbpoBka BPEMEHM CKPbITa 3a 3aLLUTHBIM KOXYXOM,

TOYHas perynupoBka BpeMeH! 3aepX kit

YnpaBneHue/CoctosiHue/BkntoueHue (3aaHsAN naHenb):

+ Knemmbl ancTaHLoHHoro ynpasnenus: Bxoa +5-30 B nocr. Toka, Bbixoa 12 B nocr. Toka (12 MA)

+ SmartSequencing: Pasbem T1na Phoenix 4-KOHTaKTHbIN, C 3aXUMHBIMW KOHTaKTaMW, NepBUYHbIE U
BTOPUYHbIe 3BeHbst (TokoBas netns - 1000" HOMUHAMbHbIX)

+ Knemmbl ucTaHLoRHoro ynpaeneHus: Pasbem Tna Phoenix 4-kOHTaKTHBIN, C 3aXUMHBIMM
KoHTakTamu, +12V, STAT, REM, GND

+ Knemmbi Force Off (MpuHyauTensHoe oTkntouenme)/Delay 3 (3agepxkka 3): Pasbem tuna Phoenix
5-KOHTaKTHBIi, C 3aXUMHbIMM koHTakTamu, FORCE OFF, DELAY 3

+ CoBmecTimoCTb ¢ RS-232: Pasbem DE-9

+ AapecyemocTs IP: flononHuTensHo, Yepe3 apantep BB-RS232 Ethernet/RS-232 (nocTasnsetcs
0TAenbHO) Ans ynpasneHns IP yepe3 BlueBOLT®

+ BonbTmeTp: Moctaensietcs ¢ RS-232 v fpyrmu onuusimu, norpeLLHocTb +/- 1 B nepem. Toka

+ AmnepmeTp: Moctasnsietcs ¢ RS-232 1 apyrvmu onumsimu, norpeLuHocTb +/- 0,3 A

+ 4 Tepmuyeckast BbIKIIOYaTENN: KHOMKA

TMoTpebnsiemas mowHocTb (6e3 Harpyskm): « 10 BT

C.E. CootBetcTByeT

FAPAHTUAHASl UHOOPMALIMA

OrPAHWYEHHASA FTAPAHTUA TOBAPA HA 15 JIET*

KomnaHus Furman npegocTtaensieT NepBU4HOMY NOKynaTento

3TOro NpOoLYyKTa rapaHTUIo Ha nepuog naTHaguath (15) net co aHs
npuobpeTeHus, n 0653yeTcs, YTO YCTPOICTBO He OymeT UMeTb
KOHCTPYKTUBHBIX, (OU3NYECKNX MU KAYECTBEHHbIX AeeKTOB. B NpoTUBHOM
cnyyae komnanus Furman 06s3yeTcst 0TpEMOHTMPOBATL UMK 3aMEHUTH
HeucrnpaBHoe YCTPOCTBO.

MoapobHyto rapaHTMiiHYK MHOPMALMIO MOXHO HaliTW Ha caiiTe
www.furmancontractor.com

BHUMAHME! OFPAHUYEHMUE FAPAHTUM NS NOKYNATENEN B CETWU MHTEPHET

MpoayKuys komnanuy Furman, npuoGpeTeHHast B ceTv VHTEPHET, MMeET [eficTBUTENbHYHO
rapaHTUI0 TOBapa TOMbKO ecn oHa Gbina npuoGpeTeHa y aBToOpU30BaHHOrO
pacnpocTpaHuUTensi NPOAYyKLMM KoMnanui Furman B VIHTepHeTe, a Takke npu yCrnosuy,
UTO COXpaHEHbI UCXO[HbIE 3aBOACKUE CEPUIHBIE HOMEPA (X HEMb3st yaansTh,

CTUpaTb UMK 3aMeHsTb Apyrumu). MproBpeTeHne NPoAYKLM Y aBTOPU30BAHHOTO
pacnpocTpaHuUTens NPOAYKLMM KOMNaHi Furman B VIHTEpHeTe rapaHTupyeT roToBHOCTb
3[EenNs K UCTIONb30BaHMI0, MPOXOXAEHIE UM NPOBEPOK KaYecTBa U ero Ge3onacHoCTb.
MpuroBpeTeHue ToBapa Ha caitTe-ayKLMOHe UMK Y HEaBTOPHU30BAHHOTO AUnepa MOXET
MPYBECTM K MOKYMKe CMONb30BAHHOTO, HEVCTPABHOTO W/MM HEMPUTOAHOTO ANst
ucnonb3osaHus B CLLA npopykta. Kpome 3T0r0, aBTOPM30BaHHbIE PACMPOCTpaHUTENy
npoAyKLyMK komnaxuy Furman B HTEpHeTE y)ke UMeIoT [AOCTATONHbIiA OMbIT, YTOBbI
06ecneymnTb COOTBETCTBIUE YCTAHOBKY rapaHTUiiHbIM 06s13aTeNsCTBaM.

Cnmcok aBTOPU30BaHHBIX pacnpoCTpaHUTeNeil NpoayKLMM KoMnaHuu Furman B
ViHTepHeTe cMm. Ha caiite www.furmansound.com

www.furmancontractor.com e 877-486-4738
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